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TAMALLIA HOTUXENEPTE XKETY

AEG ByiibIMbIH TaHAaraHblHpbI3Fa paxmeT. bi3 kenterex
Kblngap 6onbl, emip cypyai 6apblHLLa XeHingeTyai anfa
MakcaT eTin KOst OTbIpbIN, Y3A4IK TEXHOSOrnsFa
Heri3genreH, sa4eTTeri TYPMbICTBIK TEXHUKaAa kesaece
BepMeTiH PyHKUMANapMeH xabablKTanfaH, MiHCI3
XXYMBbIC XXaCaWTbIH KYPbINFbINapabl eHAIPIN Kenemia.
BipHeLLe MUHYT yaKbITbIHbI3ab! 6enin, KypbIFbIHbIH
MYMKIHAiMH TONbIK NaganaHy yLiH HyckaynblkneH
TaHbICbIMN LWbIFbIHbI3.

KEPEK->XAPAKTAP MEH Wbl bIHAbIK MATEPUAIAP

AEG oHnanH aykeHiHeH AEG KypbinfFblnapbiHbi3ablH
BapnbifbiHbIH, MiHCI3, TaMaLla XyMbIC iICTEYIH KaMTamachI3
eTyre kaxeTTi 3aTTblH 6apbifbiH Tabackl3. Korapbl
CTaHAapTKa cau XacasFaH Kepek-xapakrapablH iiHeH
apHavibl bigpic-askTapaaH 6actan, ac yi kypangapsbl
canblHaTblH cebeTTepai, beTenke KoiiFbiluTaH 6actan, Kip
XYFbILL MalLMHara apHasFaH Ha3ik Top Tapi3ai 3aTTapablH
BapnbirblH Taba anacels...

B (51 [@] [E] [

WHTEPHETTEri MbiHa [lykeHre 6apbiHpI3:
www.aeg-electrolux.com/shop
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Kayincisgik Typanbl maFnymaTrap
Backapy naHeni

BipiHLi kongaHy

OpKYHAIK KongaHy

Maiiganel Hyckaynap MeHeH
KeHecTep

KyTy MeHeH Tasanay

He ictepciHis, erep...
TexHukanblk cunnarama
OpHarty

KopLuafraH opta macenenepi

Ocbl KongaHy Typarbl Hyckaynapaa
acTblga kepceTinreH Genrinep
KongaHblnagbi:

A

O3iHi3giH xeke 6ac KayinciagiriHia
MeHeH BynbiMabl By3bingsipmaii
KonaaHy Typansl MafFnymatTap.

()

XKannbl MarnymatTap MeHeH KeHecTep

)

KopraraH opTara 3usiH kengipmei
nanganaHy Typanbl Hyckaynap

OHOipyLLi eCKEPTYCI3 63repic eHrisy
KyKbIFbIHa ne.



Kayincisgik Typanbl mafnymarrap

M KAYINCI3AIK TYPAITbI MAFITYMATTAP

KypbinFbiHbI OpHATBIM, EH anFall naigananbac OypbiH, 3 KayinciaairiHia 6eH KypbinFbIHbI
JVPbIC KONAaHy MakcaTbliHAa, NanaanaHyLUbiFa apHarnFaH 6y HyCkaynbIKTbl, OHbIH, iLiHae
KEHeCTepi MeH eckepTynepiHe Ha3ap canbin OKbIM LbiFbIHbI3. OChI KYPbINFbIHbI
nanganaHatbiH agamaapAblH, 6apnbifbl, KDKETCI3 akaynblkTap MEH TYPMbICTbIK anaTTapably
angblH any yLUiH,oHbl Naiganaxy TecinaepiMeH xaHe kayinciagikTi kaMmTamachI3 eTeTiH
(byHKLMANapbIMeH xeTe TaHblC 60nybl kepek. Ocbl KonaaHy Typanbl HyCKaymnblKTbl cakTan
KOMbIHbI3 XaHe TOHa3bITKBILLTHI Dacka agamaapra OepreHiHiage Hemece caTkaHbIHbI3AA,
OHbI NanaanaHaTbiH apbip aaamMHbIH, OYAbIMHBIH KONAaHbIC Mep3iMi asKTanFaxFa AeiiH oFaH
KaTbICTbI NaliganaHy oHe Kayincisgik WapanapsiHaH xabapgap 6onybl YLiH HyCKaymnbIKTbI
fa Koca bepyai yMbITnaHbI3.

Anam emipi MEH KypbInFbIHbIH Kayinci3airiH kaMTamachkl3 eTy YLUiH OCbl naiganaHyLub
HyCKaynbliFbIHAAFbl €CKepTYNnepai opblHaaHbI3, cebeli kaparanayablH XeTKinikciagiriHeH
TyFaH akaynblK YLWiH eHAIpYLLI XayankepLuinik keTepmendi.

bananap meH anci3 agamgapablH Kayincisgiri
+  Byn KypbInFbIHbI hK3MONOrUSANLIK, ce3iMaik He 6onmaca akbin-oi AeHreniHe 6annaHbICTb
He NeLL XYMbICbIHA KaTbICTbl TOXPKUOMEC MeH BiniMiHiH a3ablFbiHa BainaHbICTbI
navganaHa anvaiTelH agamaap (6ananapabl Koca anFaHga), newwTi nakganaHy Typansi
epekKLLe HycKaynapabl anmaiibiHLwa He onapablH KayinciagiriHe ne agamHbIy
KaZaranaybiHCbI3 naiiganaHbayra Tuic.

bananap kypbinFbiMeH OlHaMac YLLiH onapabl kagaranan oTbipy KaxeT.

+ MawwwuHaHbIH opaybiluTapbl MeH kopabblH BananapibiH Kombl XXeTNelTiH xepae
cakTaHbl3. TYHLUbIFbIN KETY Kayni 6ap.

* Erep KypbInfbiHbl TaCTacaHbl3, OHbIH aliacblH PO3ETKaAaH CybIpbiHbI3 Aa, KOPEK CbIMbIH
Knbin(kypbinFbiFa 6apelHLLa TakaTa)bananap iLiHe Kipin kamanbin He 3eKTP TOrbiHbIH
KaTepni acepiHe yLbipamac YLLUiH ECiriH arFbITbiN anbin TacTaHbI3.

+ Erep eciri MarHnTTi ThifbI3aarbILLNEH XabablKTanFaH 6yn KypbinFbiHbI, ECIMiHAE HE
kaknafblHga cepinneni kynbiObl 6ap ecki KypbinFbIHbIH OPHbIHA KoMak 60ncaHbI3, ecki
KyPbINFbIHBI EH anfabIMEH OHbIH cepinneni KynbiOblH Xxapamcbl3 eTin 6apbin TacTaHbi3.
Byn KypbinFbiHbI 6ana iwiHe kamarbin kanaTbiH Kayin kediHe aliHanyaaH cakTaiigbl.

YKannb! Kayinciagik Typanel maFnymatrap

& CakraHgpipy Typanbl eckepty!
JKenpeTy TeCikTepiH alublK YCTaHbI3.

+ Ocbl HyckaynbIKTa anTblinFaHaal, 6yn KypeinFsl 84ETTEr Vi XarFgainapelHaa TaMmakTbl
XoHe/HeMece CycbiHAapabl cakTay YLLiH apHanFaH.

+ XKibiTy yaepiciH XbingamaaTy MakcaTbiHAA elukaHaalk MexaHukanblk HeMece Kes KenreH
Backa xacaHabl kypangbl naigananyLbl GonmaHbis.

* OHpipywi pykcaT 6epmereH Gornca, TOHA3bITKbILL KypblFbinapablH iliHe 6acka anekTp
KypbinFbinapabl (6anMyagak xacaifTbiH KypbiriFbl CUSIKTBI) Canbin KoNgaHyLbl 6onmaHbi3.

+ CarnKblHAATKbILW 3aT aFaTblH XYAEre 3akbIM KENTiPMEHis.



Kayincisgik Typansl MaFnymatTap

KypbinFblHbIH CankbIHOATKbIL 3aT aFaTbiH XyieciHge u3obyTaH (R600a) xeHe KoplaraH
OPTaMeH CbliibICbIMABINbIFbI XOFapbl, Gipak coHAa fa XaHFblll 3aT 60nbIn TabbinaTbiH,
TabuFK ras bonaabl.

KypbinFblHbIH TackiMarngay xeHe OpHaTy Ke3iHae CankblHOaTKbIL 3aT XYNeCiHe 3aKbIM
KenTipinvenTiHIHE K83 XETKI3iHi3.

CankbliHaaTKbIL 3aT XyMeCi 3aKpiMaanca:;

— XanblH OT NeH TyTaTy ke3aepi 6onmaybl Tvic

— KypblFbl OpHanackaH 6enmeHi xakcbinan xengeTiHis

Ocbl eHiMAiI HeMece OHbIH cMnaTTapblH B3repTy KayinTi. Kabenbre 3akbiM Kence Kpicka
TYMbIKTany, 6pT LUbIFY XaHEe/HEMeCe TOK COFy kayni TeHesi.

HasapbiHpiaaa 6oncbiH!
OnekTp kypamaac benikrepai (kyat kabeni, aiibip, koMnpeccop) kyaniri 6ap Hemece BiniKTi

KbI3MET KepCeTy MaMaHbl aybICTbIPYbI THIC.

1. Kyat kabeniH y3apTyra 6onmangpl.

2. Kyat kabeni KypblrFbIHbIH apTKbl KaFblHAA MbDKbITbIN HEMECE 3aKbIMAanbIM
KanMaraHbIHa Ke3 XeTKisiHi3. MbhKbiFaH Hemece 3akbIMaarnFaH KyaT kabeni TbiM
KbI3bIM KETIM, 8T LUbIFybIHA SKEMYi MYMKiH.

3. KypblnfFblHbIH aibipbl KON XeTephik Xepae OpHanackaHblHa K63 XeTKisiHi3.

4. Aiibipgbl Kyat kabeniH ycTan TapTnaHpi3.

5. Po3setka Bocan keTkeH 6onca, aiibipabl OFaH KOCMaHbl3. Tok COFy HEMeCe epT LUbIFY
kayni 6ap.

6. KypblnFbiHbl iLLKi XapblkTama wambiHbig 1) kannasbiHChI3 KocnaHsis.

Byn kypbinFbl aybip. OHbI XbIMKbITKAH ke3ae abaii 6ony kepek.

KonbiHbI3 cynbl 6onca, My3aaTkpil BenikTeH 3aTTapabl anMaHpI3 aHe onapra TUMEHi3,
ce6ebi KonbIHbI3AbIH TEPICi ChlAbIPLIMbIN KETYi HEMECe Kapblnbin kanybl MyMKiH.

KypbinFblHbI y3aK yakbiTka TiKeneii KyH CaynenepiHii actbiHa KoMMaHbI3.

Ochl KypbInFbifars! Wamaap 2 — Tek yil KypbinFsInaphl YiLiH naiiganaHbinyFa apHanFanx
apHaiibl wamgap. Onapgap! yiigi xapblkTaHAbIPY YLLIH KongaHyFa bonmaiigpl.

KynaenikTi naiganany

blCTbIK bIAbICTbI KYPbISFbLI iLWiHAEr NNAcTUK Xeprnepre KoMMaHbI3.

KypbinFbl iLLiHe TyTaHFbIL ra3 beH CyibIKTbI KoiMaHbi3, cebebi onap apbIinibin KETYi MYMKiH.
Tarampbl NeLTiH apTKbl kabblprackiHaarbl aya LWbiFaTbIH CaHblnayFa Typa kapama-kapchbl
Xepre KoiiMaHpi3. 3)

MysgaTbinFaH TaFamabl XiGiTin anFaH COH OHbI kalTa My3aaTyra bonmaiiap!.

AngbiH ana opanraH TaFamabl My3aaTbinFaH TaFaM eHAIpYLLIHIK HyKcaynapbiHa cail
CaKTaHpl3.

KypbinFbl 8HOIPYLUIHIK TaFaM cakTayFa KaTbiCTbl YCbIHBICTAPbIH KaTaH OpbiHAaY KEpEK.
TuicTi Hyckaynapra KapaHpl3.

1) Wam kannarbl 6ap 6onFaH 6onca
2) Erep wwam koiibinFaH 6onca
3) KypbinFbl ilLiHe Kbipay XuHanvangb!



n Kayincisgik Typanbl mafnymarrap

KeMipKbILLKbInAaHabIpbIFaH He KemipLwnTiH CyCbiHOAPAbl TOHA3bITKLIL kamepara
KonMaHbI3, ce6ebi blabICKa TYCKEH KbICbIM OHbIH Xapbir, HOTWXECIHAE KYPbINFbiFa HYKCaH
Kenyi MyMKiH.

MysgakTapabl TOHa3bITKbILITAH anFaH 6eTTe nanganaxFaHia ass kapbin xibepyi MyMKiH.

KyTiMm xaHe Tasanay

OpHarty

Kypbinfeira KelaMeT kepceTyai 6actamac GypbiH KypbirFbiHbI BLLIPIM, allaHbl 3NeKTp
XeniciHaeri po3eTkagaH cybipbin anbiHpI3. Erep xenifgeri posetkara KonblHbI3 XeTrnece,
TOK XENICiH eLUipin KOMbIHbI3.

KypbinFblHbI METANN 3aTTapMeH TadanamaHbi3.

KypbinFbl KbipayblH Tasanay yLiH eTKip 3aTTapabl nanganaHbarbi3. MnacTuk KeIpFbiWThl
naiganaHbiHbI3.

EpireH cyabl xuHanTbiH TabakLaHbl Me3rin-Mesrin Tekcepin oTbipbiHbI3. KaxeT 6onca,
TabaKwaHbl Tazanan OTbIpblHbI3. TabakLwa ToMbIN KanFaH xafaanaa Cy KypbiiFbiHbIH
aCTbIHFbI XafblHa X1Hanagpl.

& OnekTp xeniciHe Kkocapaa, apHabl benivaepae 6epinreH Hyckaynapabl MyKUSIT OpbIHAAHbI3.

KbismeTt

Kypbinfbl opaMbiH alLibin, OHbIH, €L XepiHiH ByniHGereHiH Tekcepin anbiHbI3. KypbinFbiHbIH
Bip xepi ByniHin kanca kocnaHe!3. Kanaan aa 6ip GyniHyLwinik opelH anfaHaa, KypbinfblHb
catbin anFaH xepre gepey xabapnaxbia. byHaan xarganga kopabbiH cakTan KoWbIHbI3.
KypbinFbiHbl Kocnac OypbiH OHbIH, Maiibl KOMIPECCOPFa aFbin KyWbINy YLUiH KeM JereHae
€Ki caraT KyTiHi3.

KypbinFbl aiHanacbiHaa aya XeTKinikTi Typae anHanyra Tvic, aya anHanbIMbl XeTKiniKCi3
Bonca KypbinFbl Kbi3bin keTeqi. XKengeTy XeTkinikTi 6ony yLliH opHaTyFa KaTbICTbI
Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

MymkiH 6onca, KypbInFbIHBIH Xbinbl TypaThiH BenLeKkTepiH (KoMnpeccop, KoHAEHcaTop)
ycTan Karelin He onapfa kon TUrisin anbin Kymin kanMac YLUiH TOHa3bITKbILUTBIH, apT XaFblH
apKaLlaH kabblprara KapaTbin KOMbIHbI3.

KypbinfFblHbI paguaTop He NeLUTepAiH, KacbiHa XakblH OpHanacTbipyra 6onmangsbl.

KypbinfFblHbI OPHATKAH COH OHbIH aLliacblHbIH, KOMN OHaM XeTETIH xepae 60nyblH
KamTamacbl3 eTiHj3.

Tek aybi3 Cybl XyifeCiHe FaHa KOChIHbI3. 4)

KypbirFbiHbI X6HAEY YLUIH KaXET 3NEKTP XyMbICTapbiH SNEKTP MamaHbl He BinikTi agam
Xy3ere acblpyra Tuic.

Byn eHiMre KbI3MET KepCETYAi TEK YaKINETTi KbI3MET KepceTy OpbIHAAPbI XKy3ere acbipy
KepeK XaHe KypbirFblHbIH HaFbl3 63 BenLuekTepi faHa natganaHelnyra Tmic.

4) Cy xyieciHe Kocy KapacTbipbirnFaH 6a



Backapy naeni

KopluaraH opTaHbl Kopray

¥

Byn KypblnFbIHbIH, CanKbIHAATKbIL CYWbIFbIHBIH KypambiHAa Aa, N30naums
MaTepuangapbiHaa fa 030H KabaTblHa 3WsiH KENTIipeTiH ra3gap oK. byn KypbinfbiHbl
TYPMBICTBIK KanfblK NEH KOKbICTap TacTanatbiH xepre Tactayra 6onmangbl. OHbIH n3onaums
kabaTTamacblHga TyTaHFbIL rasgaap 6ap: KypbirFbIHbI XeprinikTi Ky3blpsibl MekeMenepaeH
anblHaTbIH Xapamapl epexenepre can tactay kaxeT. CankelHAaTKbIL KyparnFa, acipece
OHbIH KbI3Yy anMacTbIpFbILLKA XaKblH apTKel BeniriHe 3usiH kenTipMeHis. Kypbinfbiaa
naiinanadbinFas O BenrieciMeH benrineHren Matepuanaap kaiTa eHaeyaeH eTkisyre
Xapangbl.

BACKAPY MAHENI

Q| — | + [Mode] ok | — | +

mEBoDBEOA@O
KypbinFul ON/OFF TyimeLuiri
TOHA3bITKbILL TEMNepaTypacklH CybITY TyAMELLiri
TOHa3bITKbILL TEMMepaTypachlH XbIMbITy TyMeLLiri
Mode TyiimeLwiri
OK TyimeLwiri
6 | My3gaTkbil TemnepaTypacbiH CybITy TYAMELLIri
MysgaTkbIL TeMnepaTypachIH XbIbITy TyAMELLiri

B} Geiineter

TyWiMewikTepaiH angbiH ana opHaTbinFaH AblobickiH Mode TyiiMeLiri MeH TemMnepaTypaHbl
CybITY Ty/MeLLiriH GipHeLue cekyHp kaTap Gackin kaTTeipak eTyre 6onagsl. OcbiHbI kanTa
esrepTyre bonagp!.

BeltHebeT

"H’ﬁ“? "

lOHCOOL FROST :,ll |

MATIC MATIC
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o

ToHa3bITKbILL OBNIKTIH MHAMKATOPbI

ToHa3bITKbILL TEMMEepaTypachiHbIH MHAMKATOPbI XaHe TalkMep MHAMKATOPbI
ToHa3bITKbILL "COHAIPYNI" MHAMKATOPEI

COOLMATIC dbyHKupsICbI

[emanbic GyHKUMACHI
I FROSTMATIC chyHKumsich!
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I Backapy naneni

My3gnaTkpl TemnepaTypachiHblH MHAMKATOPbI
Il Myanatkeiw GenikTiy uHaukaTopb

N Eckepry unavkaTopel

bananap kynnbl yHKLMSCH

Minute Minder dyHKuuaChl

Icke Kocy
KypbInFbIHbI iCKe KOCY YLLIH MblHA SPEKETTEPAI OpbIHAAHbI3:
1. AwaHbl po3eTkara CyFblHbI3.
2. Erep 6eitHebeT ceHin Typca, KypbinFoiHbiH, ON/OFF TyiMelviriH 6acbIHbI3.
3. bBipHeLLe cekyHaTaH KeiliH eckepTy Kypanbl curHan 6epeai.
EckepTy KypanblH KanmblHa KenTipy ywWwiH "YKoFapsl TemnepaTtypaHbl eckepTy" TapayblH
KapaHbl3.
4. Temnepatypa uHgmkaTopsl 6acTankpl OpHaTbINFaH TemnepaTypaHel KepceTe,cu
OpHarbinFaH backa TemnepaTypaHbl TaHaay yLiH "TemnepaTypaHbl peTTey" TapaybiH
KapaHbl3.
Owipy
KypbInFbIHbI COHAIPY YLUIH MbIHA 8peKeTTepai OpblHAAHbI3:
1. KypeinfbiHbiH ON/OFF TyimelLirii 5 cekyHa 6acblHbI3.
2. beliHebeT ceHei.
3. KypbInFblHbl 3NIEKTP KENICIHEH aFbITY YLUIH allaHbl po3eTkafaH CybIPbIHbI3.

TOH@3bITKBILLTEI COHAIPY
TOHa3bITKBILUTBI COHAIPY YLLiH:
1. Mode TyimeLwiriH THicTi Genriwe naiga 6onraHwa 6ackiHpI3.

ToHa3bITKbIL "COHAIPYNI" MHAMKATOPb! MEH TOHA3bITKbIL GEniKTiH MHAMKATOPbI
)KbII'IbIJ'IbIKTaVI,ELbI.

ToHa3bITKbIL TEMNEpPATYpack! MHAMKATOPbIHAA Y3ik Cbi3blKianap kepiHeai.
2. Kynray ywin OK TyiimeLLiriH BacbiHbI3.
3. "ToHasbITKbILL CeHAIpYN" MHAMKATOPLI KepceTinesi.

TOHA3bITKBILLTHI iCKe KOCY
TOHA3bITKBILLTBI iCKEe KOCY YLUIH:

1. ToHa3bITKbILL TEMNEPATYpaCLIH PETTEY TETirH 6acbiHbI3.
Hewmece:

1. TwicTi Genriwe kepiHreHwe Mode TyiimeLLiriH 6acbiHbI3.
"TOHa3bITKbILL COHAIPYNI" MHAMKATOPB! XbINbIbIKTANAbI.
2. Kynray ywin OK TyiimeLuiriH 6acblHbI3.

3. "ToHasbITKbIL coHAIpYN" HAMKATOPLI BLLes;.
OpHartbinFaH 6acka TemnepatypaHbl TaH4ay YLWiH "TemnepaTypaHbl peTTey” TapaybiH
KapaHbl3.



Backapy naveni [N

TemnepartypaHbl peTTey

AN

TOHa3bITKBILUTBIH XoHEe My3[aTKbILLTHIH OpPHATBIFAH TEMNepaTypacklH TemnepaTypa
TeTikTepiH 6ackin peTTeyre bonagp!.

Opaenki TeMmnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3:

* TOHa3bITKbIL TemnepaTtypacsl +5°C

* My3aaTkbi Temnepartypackl -18°C

Temnepatypa vHaMKaTopnapbl OpHaTbIFaH TeMnepaTypaHbl kepceTeqi.
OpHartblinFaH Temnepatypara 24 carar iliHae Kon xeTkisinesi.

OneKTp KyaTbl y3inin kanca, opHaTbiiFaH TemnepaTypa caktayrbl kanag.

COOLMATIC ¢hyHKumsiCHI

AN

XKbinbl Taramabl ken MernLepae Mbicarnbl, a3blK-TyniK AyKEHIHEH KENreH coH bipaeH
CarFbIHbI3 Kence, Taramaapabl HeFyprbiM T€3 TOHA3bIThIN asy YLUiH, 8pi TOHA3BITKbILUTaFbI
Tarampaap xbinbin ketnec ywid, COOLMATIC dyHKUMSACHIH KOCYabl YCbIHAMBI3.
OYHKUMSHBI iCKe KOCY YLLIH:
1. TwuicTi 6enriwe nanga 6onraHwwa, Mode TyimeLiriH 6acbiHbI3.

WHoukatop COOLMATIC xbinbinbIKTaigb!.

ToHa3bITKbIL TEMMNEPATYPAChIHbIH MHAMKATOPbI OPHATHLINFaH TEMNepaTypaHbl KepceTeai.
2. Kynray ywiH, OK TyimeLwiriH 6acbiHbl3.

WHankatop COOLMATIC kepceTineai.
LLlamameH 6 cafrat eTkeHHeH keltiH COOLMATIC chyHKUMsICbI aBTOMATThI TYPAE eLuesi.
OYHKUMSAHBI aBTOMATTbI TYPAE COHIN kanman Typbin eLwipy yLuiH:

1. MbiHa Tyiimewikti Mode, COOLMATIC vHaukaTopbl XbiMbinblKTaraHwa 6acbiHbi3.
2. Kynray ywiH, OK TyimeLuiriH 6acbiHbl3.
3. WMHaukatop COOLMATIC ceHepi.

ToHa3bITKBILTLIH Backa opHaTbInFaH TeMnepaTypacklH TaHAaraH ke3ae PyHKUmMs ewwesi.

“‘NemanbIC” yHKUMUSICHI

AN

Byn yHKUMS y3aKka co3binaTbiH AemarbIC keagepi, TOHA3bITKbILLTA KaFbIMChI3 MiC
TyrbI3bai, 6ocatbin, xkaybin Kolora MyMKiHAik Gepei.

“LlemanbIC” OYHKUMACHI KOCHINbIN TYpFaH Ke3ae, TOHA3bITKbILL KamepachliHbIH, iLli 6oc bonyra
THiC.

OYHKUMSAHBI iCKe KOCY YLLiH:
1. TwicTi 6enriwe nanaa donFaHwwa, Mode TyimeLLiriH 6acbiHbI3.

“MemansbiC” PYHKLUMUACHIHBIH UHOUKATOPbI XbIMNbIbIKTARAbI.

ToHa3bITKbIL TEMMEPATYPAChIHbIH MHAMKATOPbI OPHATHINFaH TEMNepaTypaHbl KepceTeai.
2. Kyntay ywiH, OK TyimeLliriH 6acbiHbI3.

“femansic” PyHKUMUACBIHBIH MHAUKATOPbI KepceTinesi.
OYHKUMSAHBI @aXblpaTy YLUiH:



W Backapy naneni

1. “Hemanbic’ hyHKLMACHIHBIH MHAMKATOPbI XbiMbirblkTaFaHwa, Mode TyimeLwiriH 6acbiHbI3.
2. Kyntay ywiH, OK TyimeLuiriH 6acbiHpI3.
3. "OemanbIC” OYHKUMACBIHBIH MHAMKATOPbI COHESi.

& ToHa3bITKbILTLIH Gacka OpHaTbIfFaH TeMnepaTypackiH TaHAaraH kesae, PYHKUMS eLuesi.

FROSTMATIC cyHKumscol

My30aTKbIHbI3 KENTEH XaHa TaFamabl acTbIHFbI kKamepadaH 6acka kamepanapbiy
BapnbirbliHa Kotora 6onagp.
OYHKUMSAHBI iCKe KOCY YLUIH:
1. TwicTi Genriwe kepceTinreHwe, Mode TyiimeLwiriH 6acbiHpI3.
WHounkatop FROSTMATIC xbinbinbIKTaigb!.
My3aaTkbilL TemnepaTypachiHbiH HANKaTOpbI L) GenrilueciH kepceTesi.
2. Kyntay ywiH, OK TyiMeLLiriH 6acbIHbI3.
WHoukatop FROSTMATIC kepceTinegi.

anpany 6actanagpl.
byn cyHKums 52 caraTTaH COH aBTOMATTbl TYpAe TOKTanabl.
OYHKUMAHBI aBTOMATTbl TYPAE COHIN kanmMaii Typbin eLwuipy YLUiH:

1. MbiHa Tyiimewikti Mode, FROSTMATIC nHaukaTop XbinbinbikTaraHLwa 6acblHbI3.
2. Kyntay ywiH, OK TyimeLLiriH 6acbIHbI3.
3. MHgukatop FROSTMATIC ceHepi.

& My3naTkbilTbIH Gacka OpHaTbINFaH TemnepaTypackiH TaHAaraH keaae yHKUMS eluesi.

YKorapbl TemMnepaTypaHbl €CKEpTY CUrHanbl
My3gaTKbILL KamepaHblH, iLiHAeri TemnepaTypaHblH XofapbinaraHbl (MblCarbl, 3NEKTP KyaThb
BLUKEH Ke3e) TeMeHeriael kepceTineai:
*  €CKepTY CUTHaNbIHbIH XaHe My3AaTKbIL TeMnepaTypachiHbIH MHAMKaTOpnapk!
KbINbINbIKTaRAbI

* [ObIObLICTbI CUrHAnN ecTineai.
EckepTy curHanblH TOKTaTy YLUiH:

1. Kes KenreH TyimeLLiKTi 6acbIHbI3.
2. [biBbicTbl cUrHan eLuepi.

3. Myspatkbi TeMnepaTypackiHbiH MHAUKATOPbI, EH XOFapel TeMnepatypaHbl bipHeLue
CeKkyHA kepceTin Typadbl. CoaH KeliH KaitTa opHaTbifiFaH TemnepatypaHbl kepceTesi.

4. EckepTy MHOMKATOPbI KAaNbINTbI XaFal OpHaFaHLUa XbiMblbIKTan Typagbl.
EckepTy curHanbl TOKTaraH keaae ecKepTy MHOWKATOPb COHESI.

TOH@3bITKbILL XaHe My3aaTKbIlL GenikTepAiH "ecik allblK' UHAKaTOPDI

Ecik BipHeLue MUHYT aLwbik Kanca, AblBbICTbIK curHan ecTineAi. ECIKTIH alwbIk TypraHabiFbl
TemeHperi 6enri apkpinel kepceTinesi:

* EckepTy HAMKATOPbI XKbIMbINbIKTARab!
¢ AblBbICTLIK CUrHan



Backapy naveni [IEERN

KanbinTbl XyMbIC pexuMi OpHaFaHHaH KeliiH (ecik xabblnFaHaa), 4bIObICTbIK CUrHan TOKTanabl.
EckepTy caTbiCblHAA Ke3 KenreH TYMMELLIKTi 6ackin eckepTy curHanblH axelpaTyra 6onagp!.

bana kayincisgiri (oyHKUmMACHI
Tyiimewiktep Gaiikaycel3aa icke Kocbinbin KeTnec yLwiH, 6ana Kayinciaairi (yHKUNACHIH
TaHAaHbI3.
OYHKUMSAHBI iCKe KOCY YLLiH:
1. TwuicTi 6enriwe nanga 6onraHwwa, Mode TyimeLiriH 6acbiHbI3.
2. bana Kayincisgiri hyHKUMSACBIHBIH MHAMKATOPbI XbINbIbIKTaRab!.
3. Kynray ywiH, OK TyimeLwiriH 6acbiHbl3.
Bana kayinciaairi (yHKUWMACHIHBIH MHOMKATOPbI KepceTineai.
OYHKUMSHBI aXbIpaTy YLUIH:

1. Bana kayinciagiri yHKUMACHIHBIH MHAMKATOPbI XbiNbiNbIKTaraHwWwa, Mode TyimeLLiriv
BacbiHpI3.

2. Kynray ywiH, OK TyimeLwiriH 6acbiHbl3.
3. bana Kayincisgiri hyHKUMSCIHBIH, MHAWMKATOPbI COHEL].

Minute Minder cpyHKLmACHI

Minute Minder dyHKUMACH! AbIOLICTBI CUrHANb! KAXETTI kKeafe OpHaTY YLUIH KongaHbinagbl,
MbIcanbl, peLent BolibiHLLa nicipreHae kocnaHbl 6enrini 6ip yakpIT iliHAe CybITbIN any
KaeT 6onca, HeMece Xbinaam CybITy YLLiH My34aTKbILLKA KOViFaH LenMeKTepAi yMbITbIN
KeTney YLUiH eCKEPTY KyparblH KaXeT €TKEH Ke3ae KonaaHbinagpl.
OYHKLMSHBI iCke KOCY YLUIH:
1. Mode Ty/MeLuiriH TWicTi 6enri kepceTinreHLwe 6acbiHbI3.

Minute Minder nHaukaTopb! XKbiNbIbIKTakabI.

Taiimep opHatbinFaH MaHAj (30 MUHYT) GipHeLLe cekyHa kepceTin Typazab!.

2. Tanmepgaiy opHaTbinFaH MaHiH 1 MeH 90 MUHYT apanbiFbiHAa 63repTy YLUiH Tanmep
TETiriH 0acblHbI3.

3. OK TyiimeLuiriH 6acbin KynTaHbI3.
Minute Minder nHaukaTopbl KepceTinesi.
Tainmep XbinbinbikTan 6actangbl (min).

Kepi caHak asiktanraH keage Minute Minder nHuKaTopb! XbiNbibiKTanabl 4a, AblObICTbI
cWrHan ecrtinegi.

1. My3gaTkbil kKamepagarbl CyCbiHAAPAb! albiHbl3.

2. OYHKUMSHBI aXblpaTbiHbI3.

OYHKUMSHBI aXbIpaTy YLUIH:

1. Mode TyimeLviriv Minute Minder uHaukaTopbl XbinblnbikTaraHLa 6acklHbI3.

2. OK TyiimeLuiriH 6acbin KynTaHbI3.

3. Minute Minder uHgnkatopsl ceHepi.

OYHKUMSAHbI KE3 KENTEH YaKbITTa axblpaTyra bonagbl.

Cyblifblpak Temnepatypara koo TeTiri MeH Xblnblpak TemnepaTtypara Kot TeTiriH 6ackin,
YaKbITTbl KE3 KENreH yakpITTa, askTanapaaH oypbiH eareptyre 6onagbi.



BipiHLui konaaHy

BIPIHLLI KONAARY

lwiH Tazanay

KypbinFbiHbl eH anFall naigananbac OypbiH, xaHa byiibiMFa TaH WICTi apbinTy YLUiH OHbIH
iLLi MEH iLUKi Kepek-apaKTapblH Can HelTpan cabblH CanbIHFAH XbIMbl CYMEH XYbIM, COAaH
COH MYKWSIT KypFaTbiHpI3.

& JKyFbILL 3aT He KeMmiprill yHTakTapael nanganaHbaqbi3, 6yn KypeiFbiHbIH, ChIPTKbI kabaTbiHa
31sH KenTipeai.

OPKYH[IK KONAAHY

YKaHa Tarampgpl mysgaty

My3gaTkbll kamepa xaHa Taramabl My3aaTy MeH TOHasblFaH XeHe My3aaTbirFaH
Taramaapabl y3ak yakbIT CakTayFa xapanasi.

YKaHa Tarampbl my3aaTy ywiH FROSTMATIC dyHKUMACHIH, My3gaTbinatbiH TaFamabl
My34aTKbILL KamMepara KospAblH angbliHaa, kem AereHae 24 carat GypblH KOCbIHbI3.

MysgaTblnyFa TviC XaHa TaFamapl CypeTTe
kepceTtinreHgei "X" kamepacblHa KOWbIHbI3.

24 carat iwinae mysgatyra bonaTblH TaFaMHbIH €H ken MenLLepi KypbInFbIHbIH, iLLiHAET
TEXHUKanbIK aKnapar TakTafluacbiHaa KepCeTinreH.

Myapnary ypaici 24 caraTka co3blnagbl: OCbl yaKbIT aparbifbiHAa TOHA3bITKbIHBI3 KENTeH
Backa Taramabl KOCbIN CanmaHpI3.

MyagartbinFaH Taramabl CakTanuTbiH kKamepa

KypbinFbiHbI kaHa icke Kocapga He Gipa3 yakbiT naiaananbai bapbin icke KOckaH keage,
TafFamfbl My34aTKbILL KamMepara canmaii Typbin KypbIFbiHbl XXOFapbl MapameTpiiepre Kombin
Kem JereHae 2 carat KOCbIM arblHbI3.

CakranaTblH TaraMHbIH MenLepi ken 6onca, KypbinFbIHbIH iLLiHAEr CyblpManap MeH
cebeTTepaiH 6apnbiFbiH anblHbI3 4, TOHA3LITY 6apbICHIHAA XaKChl HATVXEre XKeTy YLLiH
CanKbiHAATKbIL CepenepaiH, YCTiHE KOMbIHbI3.




OpKyHAiK KonaaHy

HazapbiHpizga 6onchbiH!
KoiibinaTblH TaFam MenLuepiHiH, ycTiHri 6enik(6ap 6onca)yLuiH kepceTinreH canmak LeriHeH

|
achlin KeTrneyiH kafaranaxpbis. >|

Mbicanbl, 3neKTp KyaTbl 6LUiN Kanbin KypbirFbl My3bl KE30eNCoK Xibin keTce xaHe anekTp
KyaTbl TEXHUKaIbIK cunaTTamanap KeCTeCiHiH, "TeMnepaTypaHblH xoFapnay yakpiTb!"
GenimiHae KepceTinreH WamMaaaH fa y3aK yakbIT ok 6onca, Taramabl Aepey Taybicy He
nicipin 6apbin kaiiTa TOHA3bITY Kepek(canksIHAaTKkaH CoH).

MyspatbinFaH Taram KyHTisbeci
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Benrinep ap Typni Taram TypniepiH kepceTesi.

CaHpap apkbinbl ap Typhi My3gaTbinFaH TaFamaapabl kaHwa aii caktayra 6onatbiHbl
kepceTinreH. Cakray yakbiTbl 6araHbIHLa KBPCETINTEH XOFaPFbl XXeHE TOMEHTi MaHZEP,
TaFaMHbIH canacbl MeH My3aaTap anabliia kanait AaibiHganfaHsiHa 6ainaHbICTsI.

Ki6iry

MyaspgaTbirnFaH He TOHa3bITbINFaH TaFamabl KXKETKe kapaTnac 6ypbIH, OChl XXYMbICKa
apHarFaH yakplTTbIH LamMacklHa kapai OTbIPbIM, OHbl TOHA3BITKBIL ilLiHae He Benme
TemneparypacbiHaa XblnbiTyFa 6onagbi.

TaramHbIH Killi KECEKTEPIH TOHA3BITKBILUTAH anFaH 6eTTe My3aaraH Kannbl nicipe 6epyre
Gonapbl. OyHaal xaFganaa nicipy yakbiTel y3arbipak bonagpi.

Mys3 TekwenepiH xacay

Byn KypbinFblga My3 TEKLLENepiH xacayra apHanFaH 6ip He oaaH ga ken Hayanap 6ap. Ocbl
Hayanapra cy TONTbIpbIHbI3 3, COAaH COH onapabl My3aaTKbIL KaMepara CarblHbI3.

& Hayanapabl kamepagaH any yiiH MeTann acnanTapAbl nanganaHbaHpis.

CyblIK aKkyMynsTOpbI

MysgaTtkbiL 6ip He BipHeLLe CyblK akkyMynsTOpbIMEH xabablKTanFaH; byn anekTp kyatbl
BLUKEHAE He KYpbINFbl ChIHbIN KANFaH XaFaaiina OHbIH iliHAeri Taramabl y3arbipak cakTayFa
kemekTece.



Maiinans! Hyckaynap MeHeH KeHecTep

Xbinxbimansl cepenep

ToHa3bITKBILTLIH KabblpFackiHha cepenepai
Ka)XETTi KaTapFa OpHanacTbIpyFa apHasFaH
GipHewwe GarbITTarbI xongap bap.

LKi KeHiCTIKTI TMIMAI NanganaHy yLWiH angblHFbl =
KiLukeHe cepeneppi apTKbl copenepaiH, ycTiHe
Kotora 6onagbl.

Ecik cepenepiH opHanacTbipy

OpTYpNi YNKEeHAiKTe opanFaH Taramaapabl OpHanacTbIpy YLUIH ecikTeri cepenepai apTypni
OuikTikke Koto Bonappl.

ChbipfbITna XaLUiKTi OpHanacTLIpy

ChbliprbiTna xaLuikTi ap Typni GuikTikke Kotora 6onagp!.
byn ywiH TeMeHgeri apekeTTepai OpbiHAAHbI3:

1. cblpFblTna xaLuiri 6ap cepeHi xorapsbl
KeTepiHi3 Ae, eCiKTeri TipeyiluTeH arnbiHbI3. | |

2. CopeHiH acTbiHAarbl BaFbITTaFbILL XonaaH e |
KancblpMaHbl anbiHbI3. l ’ e

3. CobiprbiTna xoLwuikTi 6acka GuikTikke Koo
YLUIH 3XOFapblaa KepceTinreH apekeTTepai
KepiCiHLLE OpblHAAHbI3.

MADANbBI HYCKAYIIAP MEHEH KEHECTEP

KyaTTbl yHeMaeyre KaTbICTbl aKblil-KeHEC
+  ECiKTi XMi-xmi alwnaHbl3 He KaXETTi yakbITTaH apTblK yaKkblT allbin TypMaHbl3.

+ Oprta Temnepatypachbl xorapbl 6orca, Temneparypa perynsitopbl €H }orFaprbl
napameTpre Komblrica aHe TOHa3bITKbIL iLlliHe TaMaK TONTbIpbINCa canbIHea,
komnpeccop 6ynaHAbIpFbILL KypanablH YCTiHE My3 KaTbIpbIm, Y34IKCi3 XKyMbIC Xacaybl



Maiinansl Hyckaynap MeHeH KeHecTep

MYMKiH. ByHaan xargan opbiH anca, TemnepaTypa perynsatopbiH Kypbinfbl SNEeKTP KyaTblH
YHemzew oTbIpbin e3airiHeH Xiby YLUiH TOMEHTi KBPCETKILLKE KOMbIHbI3.

)KaH,a TaFaMAbl TOHa3bITyFa KaTbICTbl aKpln-KeHeC
EH aKCbl HaTUXere KeTy YLUiH:
* Kblnbl He Bybl BypKbipan TypFaH CyiiblK 3aTTapabl TOHA3bITKbILLKA KOWMaHbI3
¢ TaFaMHblH 6eTiH xabblHbI3 He OHbl Opan carbiHbI3, 8cipece on eTkip WicTi bonca
* TaFrampbl aya OHblH alHanacbiHga epKiH aiHana anaTbiHaaii eTin OpHanacTbIpbiHbI3

ToHa3bITyra KaTbICTbl aKblN-KeHEC

lManganel keHecTep:

ET (Bapnbik Typnepi) : NONUaTUEH KanTaFa opan KeKeHiIC CyblpMachlHbIH, YCTIHri XaFblHAaFbI
LWhIHbI CEpere KOMbIHpI3.

CakTblk MaKcaTbiHAa TaFamabl Ocbinaiilua Tek 6ip, ken AereHae eki KyH FaHa cakTay Kepex.
MicipinreH Taramaap, cyblk Taramaap T.6.: OynapablH 6eTiH xaybin ke3 KenreH cepere Kotora
6onagbl.

YemicTep MeH kekeHicTep: Oynapasl MyKUST Tasanan apHaibl cepere (nep) cany kaxer.
Capbimaii MeH ipiMwik: Bynapael apHaiibl aya eTki3beiTiH caybiTTapra Canbin He anoMUHUIA
kaFasFa He MOMMATUNEH kanTara opan, MyMKHZIrHLLE aya eTKi30eyre ThipbiCy KaxXeT.

CyT 6etenkenepi: bynapablH ThiFbIHAAPBIH Xaybin, ecikTeri 6eTenke KonbinaTbiH kKatapra
KOIO KaXeT.

OpanmaraH 6aHaH, kapTon, Nusa3 6eH capbiMCaKTbl TOHA3bITKbILTA YCcTayFa 6onmangpbl.

ToHasbITy Typanb! KeHec
TemeHge TOHa3bITY YpAiciH 6apbiHLWa TUiME Xy3ere acblpy yLiH OipHelle MaHbI3ab!
keHecTep GepinreH:
* 24 carar iWiHae TOHa3bITyFa 6onaTbiH €H Ken Taram MenLepi TEXHUKaNbIK aKnapar
TakTalwackiHga 6epinre;

+ My3paTy ypaici 24 caratka cosbinagsl. Ocbl yakbiT aparbiFbiHAa TOHA3LITbIYFA TUIC
ewwbip KockIMLLA TaFamabl KOCbIN canyFa bonmaiigp!;

¢ TeKaca Xorapbl canarbl, xaHa xeHe MyKUsiT Ta3anaHraH TaFamaapabl faHa TOHA3bITbIHbI3;

* TaFampbl Xbirgam api TONbIKTaW My3AaThiMn, KAXETTi Ke34e OHbIH TEK KaKETTi MenLepiH
FaHa XibiTy yLLiH kikeHe BenwexTepre 6enin JalibIHAaHbI3;

¢ Tarampbl aniOMUHUIA KaFasFa He NONUATUNEH kanTara opan, OpaMbiHbIH aya
OTKI30eiTiHAIrHe Ke3 XEeTKI3in anblHbI3;

* KaHa, My3famaraH Taramibl anjekallaH MyfaraH Taramra, OHbIH Temneparypach
keTepine Gactamac yLiH TurisbeH;s;

* Malibl a3 Taramgap Mannbl Taramapra kaparaHaa xakchl api y3ak caktanagbl; Ty3
TaFaMHbIH CakTany yakbITblH a3aiTagpl;

* My3 TeKLienepiH My3aaTkbilL kKamepaaaH anraH 6eTTe Typa nanganaHqca, ass TepiHi
Kapbin KeTyi MyMKiH;

+ Tarampaapabl cakTay yakbITbIHbIH KECTECIH Xacay YLiH, TaraMHbIH apbip xeke
OpamacbiHa OHbIH TOHA3bITbINFAH ali-KYHiH Xa3bin KO0 YChIHbINaab!;



I Kyty meHeH Tasanay

ToHa3bITbiNFaH Taramaapabl cakTayra KaTbiCTbl aKbin-KeHec

KypbInfFblHbI aca TiMAI NanaanaHy yLwid:

¢ CaTbiNbIN anbiHaTbIH TaFamgapabH 6enwek cayga opHbHAA TUICTi TYPAE CakTanFaHbIH
TEKCEPIN anbiHpI3;

* My3gaTbliFaH TaFamaapabiH TaFam QyKeHIHEH TOHA3bITKbILUKA MYMKIHAIMHLLE Kbicka
yaKbIT ilWiHAE XeTKi3iNyiH KagaranaHpi3;

* €CIKTI XMi-Ki albIN HE KAXeTTi yaKbITTaH apTblK allbin KangbipMaHbi3.

+ Taramgpl GipaeH xibiTin anFaH COH OHbIH canackl TomeHaen bacTaiiabl xaHe KaiiTa
TOHa3bITyFa kenmengi.

+ TaraMm eHEIpyLUiCi KOPCETKEH yaKbITTaH apTblK YaKbIT CaKTaMaHbI3.

KYTY MEHEH TASANAY

/N
&)

CakraHgpipy Typansl eckepry!
YKeHaey KyMbICbIH Xypridbec GypbiH KypPbINFbIHBI ANEKTP XKeNiCIHEH arbiTbIHbI3.

Byn KypbINFbIHBIH CanKbIHAATKBILL KypanbiHaa CyTerini kemipTek 6ap; COHAbIKTaH aa,
X6HOey XyMbICTapbl MEH OHbI KaiiTa TONTbIPYAbI TEK YOKINETTi MaMaH FaHa Xy3ere acbipyra
THiC.

MesrinimeH Ta3anan oTbipy

KypbinFbiHbI Me3rin-Mearin Tasanan oTbipy KaxeT:
* il MeH Kepek-apakTapbiH a3aan HeidTpan cabblH canblHFaH XbiNbl CyMeH TasanaHpbl3.

*  eCiK ThIFbI3afblLLbIH MEe3rin-Mesrin Tazanan, Kip Typbin kanMac yLiH cypTin anein
OTbIPbIHbI3.

* LWAlbIN MYKUSIT KypFaTbIHbI3.

Kypbinbl iliHAer TyTiKWenep XaHe/He CbIMAapablH eLUKARChICIH TapTMaHbl3, XbIMKbIThIN
He BynaipMeHis.

KypbInFbIHbIH iLLiH Tasanay YLUiH XyFblll 3aTTapabl, XXEMIprill YHTakTap MeH aca XoLu
WicTeHAipinreH Tasanarblll 3aTTapabl He Banaybi3 XbINTbIpaTKbILUTAPAE NaiganaHbaHbs,
cebebi OyHaan 3aTTap KypbinFblHbIH 6eTki kabaTbiH OyNaipin, oHAa epekLue Mic Kanabipaab!.

KypbInfFblHbIH apThliHAaFbl KOHAEHCATOp (Kapa rpuib) MEH KOMNPECCOpAbl LUOTKE He
LIAHCOpFbILUMEH Ta3anaHbl3. bynaii icTey KypbinFbl XKyMbICHIH XaKCapTbim, SMEKTP LbIFbIHbIH
asantagpl.

CarnKplHOATKbILL JKYIAEre €L HyKCaH KenTipmeyre TbipbICbIHbI3.

Ac yii KypbinFbinapbiHbH OETIH TazanayFa apHanFaH Kenwinik 3aTTapabiH KypamblHaa ochl
KyPbINFbI YLLiH NaiganaHbiriFaH NnacTuKTepre 3usHAbl 8cep eTETiH XumukaTTap bap.
CoHObIKTaH [a OCbl KypbirFbl KOPMYChIHbIH ChIPTBIH, TEK a3garaH XyFbill 3aT CanblHFaH
XbINbl CYMEH Tazanay yCbiHbInagbl.

Taszanan 6onFaH COH, KypbInFbIHbI ANEKTP XeniCiHe KaiiTa KOChbIHbI3.



He icTepciis, erep...

TOHA3bITKbILL MY3bIH-KbIpaYbIH epiTy
KypbinfFbiHbI KanbinTbl NaiaanaHy Kesiiae TOHA3bITKbILL KaMepachlHbIH
OynaHAbIPFbILLBIHAAFLI Kblpay, MOTOP KOMMPECCOPLI TOKTaFaH CalblH aBTOMATThl TYpAe
XOWbINbIN OTblpagbl. EpireH cy KypbinFbHbIH apTbiHAAFbI, MOTOP KOMNPECCOPbIHbIH YCTiHAET
apHalibl KOHTElHepre TyTiKLe apKbifbl X1Hanaab!l 4a, ocbl xepae byra aiHanagbl.

Cy TacbIn Terinin TamakTapablH, YCTiHEe aknac yLUiH
TOHA3bITKbILL KAMEPaHbIH OpTachIHAaFbI
KaHanaarbl epireH Cyabl afbl3aTblH TECIKTI Me3rin-
Me3rifl Tazanan oTblpFaH AypbIc. ApHaiibl

OepinreH TasanarbIlWThl NaiAanaHblHbI3, OHbI Cy
aFbl3aTblH TecikTeH Taba anacbI3.
f—cil e

TOHa3bITKbILL KbipayblH epiTy
Ocbl ynrigeri My3aaTKbILL kKamepa, eKiHLLI XaFblHaH anFaHaa "eLw Kbipay TypManTbiH" Typre
xatagpl. byn KypeirFbl naiganaHbIneIn TypraHaa KypbirFblHbIH LK KabblpranapbiHa ga,
TaramablpablH YCTIHE Ae el Kbipay TypMaiasl AereHai bingipesi.
KbipayablH bonmaybl aBToMaTThl Typae ackapbinatbiH XenaeTKilTiH KeMeriMeH Kypbinfbl
iLWiHae Y3AiKCi3 aiHanbICTaFbl CyblK ayaHblH 60nybiHa 6annaHbICTbI.

¥3aK yakbIT O0iibl naganaHbay
Kypbinfbl y3aK yakbIT 60iibl NaifanaHbiManTbiH argaiaa MblHa CakTbIK LapanapbiH
OpblHAAHbI3:
*  KYPbIMFbIHBI 3NEKTP XKENiCIHEH aXKbIpaThbiHbI3
+ Bapnblk TaFamgapabl WhiFapblHbl3

* erep kaxeT 6onca YkypbinFbl MEH OHbIH kepek-XapaKTapblH Ta3anaHbi3

* XarbIMCbI3 WiC Nariaa bonmac yLUiH ecik/ecikTepai alublk KanabipblHbI3.

Erep KypbinFbl nanganaHbineIn TypatbiH 6onca, anekTp kyaTbl eLwin KanFaH xargaiiaa
iwingeri Taram By3binbin keTnec yLwiH 6acka Oip agamHbIH apacbiHaa 6ip peT 6akbinan
KOMbIN OTBIPYbIH CypaHbI3.

HE ICTEPCIHI3, ETEP...

& HasapbiHpiana 6onceiH!
AkaynbIKTbl aHbIKTamac bypbIH allaHbl pO3eTKafaH CybIpblHbI3.
Ocbl HyckayrnblkTa KOPCETINMETEH akaybIKTbl TEK 3NEKTPLUI MamMaH Hemece OGinikTi agam
FaHa aHblkTayFa Tuic.
5) xi6iTiHs.



I He icrepcinis, erep...

AN

KypbinFbl KanbinTbl XKyMbIC iCTEN TypFaH Kesae Wybln ecTinesi (komnpeccop, cankpiHaaTKpILL
CYWBIKTBIKTIH, aiHarybl).

Avayni bliruvan cebesi | lllewini |

KypbinFbigaH wwybin
LbHFaabl

Kypbinebl XyMbic icTemen
Typ. LLiam xanGaii Typ.

KypbinFbl AYpLIC OpHbIKNaraH

Kypbinebl CeHaipyni.

KyaT awwachl po3eTkara iypbiC
CyFbINIMaraH.

KypbinFbiFa anekTp Kyars

kenmen Typ. PoseTkaga TOK oK.

KypbinFbIHbIH OPHBIKTBI TypFaH-
TypMaraHblH TEKCEpiHi3 (TepT
asiFbl Aa eAeHre Tvin TypyFa Tyic)

KypbinFbIHbI iCke KOCBIHbI3.

AwaHbl poseTkara aypbicTan
CYFbIHbI3.

Posetkara backa anekTp
KYPbIFBICHIH KOCbIM KBpiHi3.
OneKTpLLi MamaHFa

xabapnacbiHpi3.
LLiam aH6anabl. LLlam kyTy pexumiHge Typ. Eciki xaybin, kanTta awlblHbl3.
LamHbIH akaybl 6ap. "lLlampabl aybICTbIpy" TapaybiH
KapaHpI3.
CurHan wambl KypbinFbl AYpbIC XXYMbIC iCTEMEN  OMeKTpLLi MaMaHFa
XbiNbUbIKTaNAbI. TYp. xabapnacbiHpl3.

[biGbICTBIK curHan ecrinepi.

My3aaTKbIWTbIH iWiHAETi

")Korapbl TeMnepaTypaHbl

EckepTy wambl Temneparypa TbIM XOFapbl. €CKepTy curHanbl" TapayblH
XblMbIrbIKTan Typ. KapaHbi3.
Komnpeccop yaaikcia Temnepatypa aypbic Xorapblpak Temnepatypara
KYMbIC icTeipi. OpHaTbINMaraH. KOWbIHbI3.
Ecik oypbic xabbinmaraH. "EcikTi aby" TapayblH kapaHbl3.
Ecik TbIM Xui allbInFaH. ECikTi kaxeT ke3fe faHa allblHbl3,
y3aK allbin KONMaHbI3.
TaramHbIH TEMnepatypackl ToiM  Taramabl CakTapablH angbliHaa
KOFapbl. TemnepatypachiH 6enve
TemneparypacbiHa AeiiH
a3anTbIHbI3.
Bernme Temnepatypach! ThiM BenmeHiH TemnepatypachiH
KOFapbl. a3anTblHbI3.
Komnpeccop Byn kaneInTbl Xargan, Komnpeccop 6ipa3 yakbiTTaH
FROSTMATIC He eLLKaHaan akaynblk oK. KewiH XyMbIC icTeii 6acTangbl.
COOLMATIC TyiimeLuiriH
GackaHHaH KeiliH Hemece
TemnepartypaHbl

©3repTKeHHEH KeliH 6ipaeH
XYMbIC icTeii 6acTamaiifp!.

TOHa3bITKLILITHIH, apTKBI
TaKTacblHa cy arafbl.

My3gabl aBTOMaTTLl TYpAE EPITY
GapbiCbiHAA epireH cy apTkbl
TaKTara aragbl.

byn gypeic.



He ictepcinia, erep... IEEIN

Argyr blgravan cefesi | Ueuivi |

Cy TOH@3bITKbILTBIH iLuiHE
aragbl.

Temnepartypa
OpHaTLINMaiiab!.

KypbinFblHbIH iLiHaeri
Temnepartypa TbiM TeMeH/
KOFapbl.

ToH@3bITKbILTHIH iLLiHAETi

Temneparypa TbiM XXoFapbl.

Mya3aaTKbILLTBIH iLiHAer

Temneparypa TbiM XoFapbl.

Kbipay TbiM ken kaTkaH.

LLiamabl aybicTbIpy

AN

Cy aratblH TyTiKLE BiTenin
KarnFaH.

Tarampap CyAblH CY XUHaFbILL
Hayara KyibinybiHa keaepri
xacaiapl.

FROSTMATIC He
COOLMATIC dhyHKumsicel icke
KoCynbl.

TemnepatypaHbl peTTey TeTiri
[JYPbIC MBHre KoMblnMaraH.

Ecik oypbic xabbinmaraH.

TaramHbIH TeMnepaTypach! ThiM
KOFapbl.

Bip mesringe TbiM ken Taram
caKTayra KOvblIFaH.

KypbInFbIHbIH, iLWiHAE CybIK aya
anHanbIMbl XOK.

Taramaap 6ip-6ipiHe eTe xaKblH
KOWbINFaH.

Tafam pypbIic opanmaraH.
Ecik oypbic xabbinmaraH.

TemnepaTtypaHbl peTTey TeTiri
BYPbIC MBHre KOWbINMaraH.

CakraHgpipy Typansl eckepry!
AwwaHbl po3eTkagaH arbiTbIHbI3.

Cy araTblH TYTIKWEH] Ta3anaHbl3.

Tarampapgbl apTkbl TakTara
TUri36€ei OpHanacTbIpbIHbI3.

FROSTMATIC ne
COOLMATIC doyHKumsICbIH
KOMMEH CeHAIPiHi3 Hemece
yHKUWS e3airiHeH bacTankp
KanmnblHa KenreHLue KyTiHi3 ae,
TeMnepatypaHbl OpHATbIHbI3.
"FROSTMATIC He
COOLMATIC doyHkumsicb!"
TapayblH KapaHbl3.

Yorapblpak/TemeHipek
TemMnepatypara KoibIHbI3.

"EcikTi %aby" TapayblH kapaHbl3.

Taramapl cakTapablH angbiHaa
TemneparypacbiH 6enve
TemneparypacbiHa AeiiH
A3aNTbIHbI3.

Bip mesringe cakranatbliH Taram
MeJILIEPiH a3anTblHbI3.

Kypbinfbl iLLiHAe CyblK ayaHblH,
aliHanyblH kKaMTamachbl3 eTiHj3.

Tarampapabl CyblK aya aHana
anaTtblHAal eTin cakTaHbI3.

Tafampabl BypbICTan opaHbI3.
"EcikTi %aby" TapayblH kapaHbl3.

Yorapblpak Temnepatypara
KOWbIHbI3.



TexHuUKanbIK cunnatama

1. ApTKpl inrekTi 6ackin Typbin, KakNaKTbl
KepceTKi 60MbIMEH ChIPFBITHIHbI3.

2. LWamabl TYpMbICTbIK KypblrFbinapra
apHarFaH, kyaT napameTpi 4an CoHpail
LaMMEH aybICTbIPbIHBI3. (EH YNIKEH KyaT
MerLEpi WaMHbIH KaknarbiHaa
KePCETINreH).

3. WamHbIH kaknaFbiH 6acTanksl OpHbIHa
KOMbIN BeKiTiHi3.
4. AwaHbl poseTkara CyFbiHbI3.

5. EcikTi awbiHpI3. LLIaMHbIH aHbIn
TYPFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

EcikTi %abblHbl3
1. ECiK Tbifbl34afbllLTapblH Ta3anaHpl3.
2. Kaxert 6onca, ecikTi naiblkTaHpI3. "OpHaTy" TapaybiH KapaHbi3.

3. Kaxer 6onca, eCikTiH HyKCaH KenreH ThiFbi3AarbilLTapblH anbipbactaqbia. Kpiamet
KepceTy opTanbiFbiHa xabapnacbiHpl3.

TEXHUKANBIK CUMMATAMA
- @]
KybICTbIH enwwemaepi
Buikriri 1780 mm
EHi 560 mm
TepeHairi 550 Mm
KeTepy yakbiTbl 25 car.

TexHuKarnbIK aknapaT KypbIFbIHbIH iLLKi COM XafFblHAa OpHanackaH aknapatrap
TaKTalLIaCbIHAA XaHe KyaT Typanbl ManiMeT KepCeTiNnreH xanceipmaza bepinreH.

OPHATY

OpHanacTblpy

& HasapbiHbiana GonchiH!
Eciringe kynnel He inreri 6ap ecki KypbinFbiHbI TAacTan XaTcaHbi3, Xac 6ananap Kypbinebl
iLWiHAE Kamarbin kanMac yLUiH onapabl kapamcbi3 eTin 6apbin TacTaHbI3.

& KypbirnFblHbI OpHATBIN 6OMFaH COH, OHbIH allackl KO KETeTiH xepae TypyFa Tuic.

5¥ﬂ KyPbINFbIHbI KOPLLAFaH opTa TemMmnepatypachl KypblnFblHbIH TEXHUKAnNbIK aknapaTtrap
TaKTaVILIJaCbIH,EI,a KGpCGTiJ’IFeH KnuMmart caHaTblHa cai KeneTiH Kepre opHanacTbIpy KaxeT:



KopLuaFaH opTa Macenenepi

Knuwmar caHartbl KopwiaraH opta Temneparypacsl

SN +10°C 6actan + 32°C peitiH

N +16°C bacran + 32°C geitin

ST +16°C 6actan + 38°C peitiH

T +16°C b6acran + 43°C peitiH
OneKTp XeniciHe xanray

OneKTp xeniciHe kocnac OypblH TEXHUKANbLIK aknapaT TakTailacklHaa KepCeTiNreH KepHey
MEH XWINIKTiH YIAeri anekTp XeniCiHiH KyaTblHa caii KeneTiHAirH Tekcepin anbiHbl3.
KypbinFbl xepre Kocbinyra Tuic. Ocbl MakcaTTa KOpeK CbiMbl KOHTAKTNEH KaTap XeTKi3inreH.
Erep yigeri poseTka xepre KocbinmaraH 6onca, 6inikTi anekTp MamaHbIHaH akbin-keHec ana
OTbIPbIM, KYPbINFbIHBI KOMAAHLICTaFbl EpeXenepre cai xepre Xekenei KoCblHbI3.

YKoFapblina anTbinbIn 6TKEH epexenep cakTanmaca, eHaipyLi kaHaan aa oip
ayankepLuinikTi e3 MoiHbIHa anygaH bac TapTagbl.

byn kypsinFol E.E.C. epexenepiHe caii kenegi.

XenpeTyre KoMbIaTbIH TananTap

KypbinFbiHbIK apT xarbiHaa aya XeTkinikti Typae |71 5o mm  min.
alHarnbIN Typy Kaxer. F =~ -200cem

KOPLIAFAH OPTA MOCEJIESIEPI

BylibIMaarbl Hemece GyiibIM KopanilacsiHaaFb X Genrici ocs OynbIM KaiMri Y Kanabifbl
€MeC ekeHiH kepcerin Ginaipeai. CoHAbIKTaH OHbl ECKi ANEKTP XXoHE ANEKTPOHMUKaNbIK
OynbiMaapabl XUHan yTunmsaums yLiH apHaiibl KOHTelHepnepre canyblHbi3 kepek. Ocbl
OyMeiMabl AypeIC TYpAe yTunnsaumus apkpinbl Cis KopluaraH opTa MEHEH agam
[eHcaynblfblHa Tycin nanga 6ona anaTtbiH 3usiHbIH B0ngeIpTNAYbIH YLLIH YNec koca anachbis;
oCbl 3usaH 6yn OyiibIMabI AYPbLIC EMEC KongaHFaHaa nanaa bonybl MymkiH. Ocbl GYAbIMHBIH,
yTUnu3aumacel Typansl kebipek GinyiHia yLUiH xeprinikTi skiMLLiniriHisbeH, kanabiKTapabl
XMHanM oKETETIH MekeMeHi30eH Hemece 0Cbl ByiibIMabl O3iHi3re caTkaH AyKeHiMeH
xabapnachblHbi3.



PENTRU REZULTATE PERFECTE

fti multumim c& ai ales acest produs AEG. Am creat acest
produs pentru a va oferi performante impecabile, pentru
multi ani de acum inainte, cu tehnologii inovatoare care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le
gasiti la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva
minute cititului pentru a obtine tot ce este mai bun din
acest aparat.

ACCESORII $| CONSUMABILE

In magazinul virtual AEG veti gasi tot ceea ce aveti nevoie
pentru a mentine toate aparatele dumneavoastra AEG cu
un aspect fara cusur si in conditii perfecte de functionare.
Impreuna cu 0 gama larga de accesorii concepute si
create la standarde inalte de calitate, conform asteptarilor
dumneavoastra, de la accesorii de gatit foarte specializate
la suporturi de vesela, de la suporturi pentru sticle la
plase pentru lenjeria delicata...

¥ (5 @ [E B

Vizitati magazinul virtual la
www.aeg-electrolux.com/shop
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Urmatoarele simboluri sunt utilizate in
acest manual de utilizare:

A

Informatii importante cu privire la
siguranta dvs. personala si informatii cu
privire la modul de evitare a deteriorarii
aparatului.

()

Informatii si recomandari generale

)

Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectudrii
de modificari



Informatii privind siguranta

M INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea corecta a aparatului, inainte de instalare si
de prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de utilizare, inclusiv recomandarile si avertis-
mentele cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va asi-
gurati ca toate persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte bine modul sau de functio-
nare si caracteristicile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca ele vor in-
soti aparatul in cazul in care este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii, pe intreaga
durata de viata a aparatului, sa fie corect informati cu privire la utilizarea si siguranta sa.
Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie din aceste in-
structiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este responsabil de daunele cauzate prin
nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace cu aparatul.

+ Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor. Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel incat copiii care se joaca s nu se poata elec-
trocuta si sa nu se poata inchide inauntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri magnetice la usa, nlocuieste un aparat mai vechi
care are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul de in-

chidere inainte de a arunca aparatul vechi. in acest mod nu va putea deveni o capcana
mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta

AN

ATENTIE
Mentineti libere fantele de ventilatie.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale, asa cum se arata in acest manual de instructiuni.

+ Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. aparate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod special de producator in acest scop.

+ Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izobutan ca agent de racire (R600a), un gaz natu-
ral cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar care este inflamabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatului, procedati cu atentie pentru a nu deteriora
niciuna dintre componentele circuitului de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat;
- evitati flacarile deschise si sursele de foc



Informatii privind siguranta

- aerisiti foarte bine camera in care este amplasat aparatul

Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-
riorarea cablului de alimentare poate produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau electro-
cutarea.

AVERTIZARE
Toate componentele electrice (cablu electric, stecar, compresor) trebuie inlocuite doar de

catre un agent de service autorizat sau de personal de service calificat.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.

2. \Verificati daca stecarul este strivit sau deteriorat de catre partea din spate a aparatu-
lui. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate supraincalzi si poate produ-
ce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor priza aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti cablul de alimentare in priza. Exista riscul de
electrocutare sau de incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat f&ra capacul becului ® pentru lumina din interior.

Acest aparat este greu. Trebuie sa procedati cu atentie cand il deplasati.

Nu scoateti si nu atingeti alimentele din compartimentul congelator daca aveti mainile ume-
de sau ude, deoarece in acest mod pielea se poate zgéria sau poate suferi degeraturi.

Evitati expunerea indelungata a aparatului la lumina solara directa.

Becurile 7) utilizat la acest aparat este special selectionat pentru utilizarea exclusiva in
aparate electrocasnice. Acestea nu sunt compatibile cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile n interiorul aparatului, deoarece ar putea exploda.
Nu puneti alimentele in contact cu deschiderile de aerisire de pe peretele din spate. 8)
Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.
Pastrati alimentele congelate ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului privind conservarea trebuie respectate cu stric-
tete. Consultati instructiunile respective.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in compartimentul congelator, deocarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.
Inghetata pe bat poate cauza degeraturi dacd e consumata imediat dupa scoaterea din
aparat.

Intretinerea si curatarea

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.
Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

6) Daca este prevazut capacul
7) Daca este prevazut cu bec
8) Daca aparatul este Frost Free (fara dezghetare)
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+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pentru a vedea daca exista apa rezultata din dez-
ghetare. Daca este necesar, curatati scurgerea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

Instalarea
& Pentru racordarea la electricitate respectati cu atentie instructiunile din paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie deteriorat. Nu conectati aparatul daca este _
deteriorat. Comunicati imediat eventualele defecte magazinului de unde I-ati cumparat. In
acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia
se poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare suficientd, urmati instructiunile referitoa-
re la instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se afle 1anga un perete, pentru a evita atinge-
rea partilor calde si a evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului priza ramane accesibila.

* Conectati numai la o sursé de ap4 potabila. 9

Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru instalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o persoana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

@ Acest aparat nu contine gaze care pot deteriora stratul de ozon, nici in circuitul de racire si
nici in materialele de izolare. Aparatul nu poate fi aruncat impreuna cu deseurile urbane si
cu gunoiul. Spuma izolatoare contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat conform re-
glementarilor aplicabile ale autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii de racire, mai ales
in spate, langa schimbatorul de caldura. Materialele folosite pentru acest aparat marcate cu
simbolul ¢ sunt reciclabile.

9) Daca este prevazuta conectarea la apa
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PANOUL DE COMANDA

Of = 1+ [mee]ox] =1+
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Buton ON/OFF aparat

Buton pentru temperatura mai joasa in frigider

Buton pentru temperatura mai ridicata in frigider

Butonul Mode

Butonul OK

A Buton pentru temperatura mai joasa in congelator

Buton pentru temperatura mai ridicata in congelator

Bl Afisaj

Se poate modifica sunetul predefinit al butoanelor cu altul cu volum mai mare prin apasarea

simultana a butoanelor Mode si temperatura mai joasa, timp de céteva secunde. Modifica-
rea este reversibila.

Afisaj

nomEn W

rlim1offcooL co FROST =) 10
L, |_ ATIC MATIC - ., )
0.  ARA_CICH

Indicator compartiment frigider

Indicatorul de temperatura a frigiderului si indicatorul pentru cronometru
Indicator frigider oprit

Functia COOLMATIC

Functia "vacanta"

A Functia FROSTMATIC

Afisajul pentru temperatura congelatorului

BN Indicator compartiment congelator

IEl Indicator de alarma

Functia ,Blocare pentru copii”

Functia Minute Minder

Pornire
Pentru a porni aparatul, efectuati acesti pasi:

1. Introduceti cablul de alimentare in priza.
2. Apasati butonul ON/OFF al aparatului daca afisajul este stins.
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3. Soneria alarmei poate porni dupa cateva secunde.
Pentru a reseta alarma consultati ,Alarma pentru temperatura ridicata”.

4. Indicatorii de temperatura indica temperatura implicita aleasa.
Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati ,Reglarea temperaturii”.

Oprire
Pentru a opri aparatul, efectuati acesti pasi:
1. Apasati butonul ON/OFF al aparatului timp de 5 secunde.

2. Afisajul se va stinge.
3. Pentru a deconecta aparatul de la alimentare, scoateti cablul de alimentare din priza.

Oprirea frigiderului
Pentru a opri frigiderul:
1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul frigider oprit si indicatorul compartimentului frigiderului lumineaza intermitent.
Indicatorul temperaturii frigiderului afiseaza linii.
2. Apésati butonul OK pentru a confirma.
3. Apare indicatorul Frigider oprit.

Pornirea frigiderului
Pentru a porni frigiderul:

1. Apasati pe butonul de reglare a temperaturii frigiderului.
Sau:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul Frigider oprit se aprinde intermitent.
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

3. Indicatorul Frigider oprit se stinge.
Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati “Reglarea temperaturii”.

Reglarea temperaturii

Temperatura setata a frigiderului si a congelatorului poate fi reglata prin apasarea butoane-
lor de reglare a temperaturii.

Setati temperatura implicita:

+ 45 °C pentru frigider

+ -18 °C pentru congelator

Indicatorii de temperatura afiseaza temperatura setata.

Temperatura aleasa va fi atinsa in 24 de ore.

& Dupa o pana de curent, temperatura setata ramane memorata.

Functia COOLMATIC

Daca e nevoie sa introduceti o cantitate mare de alimente calde, de exemplu dupa ce ati
facut cumparaturi, va recomandam sa activati functia COOLMATIC pentru a raci produsele
mai rapid si pentru a evita incalzirea alimentelor care se afla deja in frigider



Panoul de comanda

AN

Pentru a porni functia:
1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul COOLMATIC se aprinde intermitent.
Indicatorul de temperatura a frigiderului afiseaza temperatura aleasa.
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

Apare indicatorul COOLMATIC.
Functia COOLMATIC se va dezactiva automat dupa aproximativ 6 ore.
Pentru a opri functia inainte de terminarea ei automata:

1. Apasati butonul Mode péna cand se aprinde intermitent indicatorul COOLMATIC.
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul COOLMATIC se stinge.

Functia se opreste prin selectarea unei temperaturi diferite setata pentru frigider.

Functia "vacanta"

AN

AN

Aceasta functie va permite sa tineti frigiderul inchis si gol pe durata unei vacante lungi fara
sa se formeze mirosuri neplacute.

Compartimentul frigider trebuie sa fie gol cand e activata functia Vacanta

Pentru a porni functia:
1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul Vacanta clipeste intermitent.
Indicatorul de temperatura a frigiderului afiseaza temperatura aleasa.
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

Apare indicatorul Vacanta.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde intermitent indicatorul "vacanta".
2. Apésati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Vacanta se stinge.

Functia se opreste prin selectarea unei temperaturi diferite setata pentru frigider.

Functia FROSTMATIC

Este posibil sa puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi congelate in toate compartimen-
tele, cu exceptia celui inferior.
Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul FROSTMATIC se aprinde intermitent.
Indicatorul de temperatur a congelatorului afiseazd simbolul £ ] .
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Apare indicatorul FROSTMATIC.



Panoul de comanda

Porneste o animatie.
Aceasta functie se opreste automat dupa 52 ore.
Pentru a opri functia inainte de terminarea ei automata:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde intermitent indicatorul FROSTMATIC.
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul FROSTMATIC se stinge.

& Functia se opreste prin selectarea unei temperaturi diferite pentru congelator.

Alarma pentru temperatura ridicata
O crestere a temperaturii in compartimentul congelator (de exemplu din cauza unei intreru-
peri anterioare a curentului) e indicata de:
+ aprinderea intermitenta a indicatorilor de alarma si de temperatura a congelatorului

* sunetul unei sonerii.
Pentru a reseta alarma:

1. Apasati orice buton.
2. Soneria se va opri.

3. Indicatorul de temperatura a congelatorului indica cea mai ridicata temperatura atinsa
pentru cateva secunde. Apoi afiseaza din nou temperatura setata.

4. Indicatorul de alarma se aprinde intermitent in continuare, pana cand conditiile normale
sunt restabilite.
Cand alarma se opreste indicatorul de alarma se stinge.

Alarma usa deschisa pentru compartimentele frigiderului si congelatorului
Daca usa este lasata deschisa cateva minute, va fi emis un semnal sonor de alarma. Faptul
ca usa este deschisa este indicat de:
+ Indicatorul de alarma care ilumineaza intermitent

+ Sonerie
Cand sunt restabilite conditiile normale (usa inchisa), alarma se va opri.
In timpul alarmei, soneria poate fi dezactivata apasand pe orice buton.

Functia ,Blocare pentru copii”
Pentru a bloca butoanele impotriva actionarii accidentale selectati functia ,Blocare pentru
copii”.
Peeltru a porni functia:
1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
2. Indicatorul Blocare pentru copii se aprinde intermitent.
3. Apasati butonul OK pentru a confirma.

Apare indicatorul Blocare pentru copii.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand indicatorul Blocare pentru copii se aprinde intermitent.
2. Apésati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Blocare pentru copii se stinge.



Prima utilizare

functia Minute Minder

Functia Minute Minder va fi folosita pentru a seta o alarma acustica la o anumita ora aleasa,
utila, de exemplu, atunci cand o reteta necesita racirea unui amestec pentru o anumita du-
rata de timp sau cand este nevoie de un semnal de reamintire pentru a nu uita sticlele care
au fost puse in congelator pentru o racire rapida.

Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare simbolul corespunzator.
Indicatorul Minute Minder se aprinde intermitent.
Cronometrul indica valoarea setata (30 de minute) pentru cateva secunde.

2. Apasati butonul de reglare Cronometru pentru a schimba valoarea setata a Cronometru-
lui de la 1 1a 90 de minute.

3. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Apare indicatorul Minute Minder .

Cronometrul incepe sa clipeasca (min).
La finalul numaratorii, indicatorul Minute Minder se aprinde intermitent si se aude o alarma
acustica:

1. Scoateti bauturile din compartimentul congelator.

2. Oprirea functiei.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde intermitent indicatorul Minute Minder .
2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

3. Indicatorul Minute Minder se stinge.

Este posibil sa dezactivati functia in orice moment.

Se poate modifica ora in orice moment si inainte de final prin apasarea butonului tempera-
tura mai rece si a butonului temperatura mai calda.

PRIMA UTILIZARE

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara, spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou, apoi uscati-
le bine.

& Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

UTILIZAREA ZILNICA

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pentru congelarea alimentelor proaspete si pentru
conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, activati functia FROSTMATIC cu cel putin 24 ore inain-
te de a introduce alimentele de congelat in compartimentul congelator.



Utilizarea zilnica

Puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate in com-
partimentul "X", asa cum se arata in figura.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificatd pe placuta cu datele tehnice , o eticheta situata in interiorul aparatului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in acest interval de timp nu mai puneti alte alimente
de congelat.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai mari.
Daca trebuie conservate cantitati mari de alimente, scoateti toate sertarele si cosurile din
aparat si puneti alimentele pe gratarele de racire pentru a obtine cele mai bune rezultate.

AVERTIZARE
Aveti grija ca alimentele sa nu depaseasca limita de incarcare indicata pe latura partii supe-

|
rioare (unde este cazul) >|

In cazul dezghetérii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a curentului, dac
curentul a fost intrerupt mai mult timp decét valoarea indicata in tabelul cu caracteristicile
tehnice din sectiunea "Timpul de atingere a conditiilor normale de functionare", alimentele
decongelate trebuie consumate rapid sau trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa ce
s-au racit).

Lista alimentelor congelate

26 IO MDD 48 B T U Y sud 3 & X7

Simbolurile indica diferite tipuri de alimente congelate.

Numerele indica intervalul de timp de conservare, in luni, pentru tipul respectiv de alimente
congelate. Valabilitatea valorii superioare sau inferioare a intervalului de conservare indicat
depinde de calitatea alimentelor si de tratamentul aplicat acestora inainte de congelare.



Utilizarea zilnica

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru aceasta operatiune.
Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din congelator: in acest caz, durata de coacere va
fi mai mare.

Producerea cuburilor de gheata
Aparatul este dotat cu una sau mai multe tavite pentru producerea cuburilor de gheata. Um-
pleti tavitele cu apa, apoi puneti-le in compartimentul congelator.

& Nu folositi instrumente metalice pentru a scoate tavitele din congelator.

Acumulatori de frig

Tn congelator sunt furnizati unul sau mai multi acumulatori de frig; acestia prelungesc perioa-
da de conservarea a alimentelor in caz de intrerupere a curentului sau de defectare.

Rafturile detasabile
Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghidaje, ast-
felincat rafturile sa poata fi pozitionate dupa dorinta.
Pentru o utilizare mai buna a spatiului, partea din
fata a rafturilor pliabile pe jumatate poate fi pusa >
peste cea din spate. A\

Pozitionarea rafturilor de pe usa
Pentru a permite conservarea pachetelor cu alimente de diferite dimensiuni, rafturile de pe
usa pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pozitionarea cutiei glisante

Cutia glisanta poate fi pozitionata la diferite inaltime.
Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa cum urmeaza:



Sfaturi utile

1. ridicati raftul cu cutia glisanta in sus si in
afara din suporturile de pe usa | |

2. scoateti consola de fixare din ghidajul de [ \
sub raft \ ' T

3. Varugam sa faceti acelasi lucru, dar in or- [
dine inversa, pentru a pune cutia glisanta
la 0 naltime diferita.

SFATURI UTILE

Recomandari pentru economisirea energiei

+ Nu deschideti usa prea des si nu o Iasati deschisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Butonul de reglare a temperaturii este setat pe
temperatura redusa, iar aparatul este complet incarcat, compresorul poate functiona in
mod continuu, iar pe evaporator se poate produce bruma sau gheata. Daca se intdmpla
acest lucru, setati butonul de reglare a temperaturii pe o setare mai calda pentru a permi-
te dezghetarea automata, economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea alimentelor proaspete
Pentru a obtine cele mai bune rezultate:
* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide care se evapora in frigider
+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales daca au un miros puternic
+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasu-
pra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gétite, gustari reci etc.: acestea trebuie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in recipiente ermetice sau invelite in folie de aluminiu
sau n pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in congelator
Pentru a obtine o congelare eficientd, iata cateva recomandari importante:



ingrijirea si curétarea

cantitatea maxima de alimente care poate fi congelata intr-o perioada de 24 de ore este
indicata pe placuta cu datele tehnice;

procesul de congelare dureaza 24 ore. In acest interval de timp nu mai pot fi adaugate
alte alimente de congelat;

congelati numai alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

faceti portii mici de alimente, care sa se poata congela rapid si complet, iar apoi sa puteti
dezgheta numai cantitatea necesars;

infasurati alimentele in folie de aluminiu sau de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etanse;

aveti grija ca alimentele proaspete, necongelate, sa nu vina in contact cu cele deja conge-
late, evitand astfel cresterea temperaturii celor din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pe o perioada mai indelungata decat
cele grase; sarea reduce perioada de pastrare a alimentelor;

inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

se recomanda sa notati data congelarii pe fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea alimentelor congelate
Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la acest aparat, procedati astfel:

controlati ca alimentele congelate comercial sa fi fost pastrate in mod corespunzator in
magazin;

aveti grija ca alimentele congelate sa fie transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat e absolut necesar.
Dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu mai pot fi congelate din nou.
Nu depasiti perioada de pastrare indicata de producatorul alimentelor.

INGRIJIREA S| CURATAREA

AN
&

ATENTIE

Scoateti stecherul din priza inainte de a efectua orice operatie de intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in unitatea de racire; prin urmare, intretinerea si reincarca-

rea trebuie efectuate numai de tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si cu detergent neutru.
verificati regulat garniturile usii si stergeti-le, pentru a va asigura ca sunt curate.
clatiti si uscati bine.



Ingrijirea si curétarea

AN

AN

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati tuburile si/sau cablurile din interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri abrazive, produse de curatare foarte parfumate sau
ceara de lustruit pentru a curata interiorul, deoarece acestea vor deteriora suprafata si vor
lasa un miros puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si compresorul din spatele frigiderului cu o perie sau
cu un aspirator. Aceasta operatiune va imbunatati performantele aparatului si va duce la
economia de energie.

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele din bucatarie contin substante chimice care
pot ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest aparat. Din acest motiv, se recomanda
sa curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu apa calda in care s-a adaugat putin
detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evaporatorul din compartimentul frigider de fiecare data
cand se opreste compresorul motorului, Tn timpul utilizarii normale. Apa rezultata din dezghe-
tare se scurge printr-un canal intr-un recipient special situat in spatele aparatului, deasupra
compresorului motorului, de unde se evapora.
Este necesar sa curatati periodic orificiul de drena-
re a apei rezultate din dezghetare, din mijlocul ca-
nalului din compartimentul frigider, pentru ca apa
sa nu dea pe dinafara si sa nu se scurga peste ali-

mente. Folositi dispozitivul special de curatare din
dotare, pe care-l veti gasi deja introdus in orificiul @
@)

de drenare. = \
S

Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator al acestui model este de tipul "no frost" (fara gheata). Acest lu-
cru inseamna ca gheata nu se acumuleaza in timpul functionarii, nici pe peretii interni, nici
pe alimente.

Absenta ghetii se datoreaza circulatiei continue a aerului rece in interiorul compartimentului,
care e produsa de un ventilator automat.

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lungi, luati urmatoarele masuri de precautie:
+ deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu electricitate



Ce trebuie facut daca...

+ scoateti toate alimentele
* dezghetati aparatul '9si curatati aparatul si toate accesoriile
+ lasati usalusile deschise pentru a preveni formarea mirosurilor neplacute.

Daca aparatul ramane in stare de functionare, rugati pe cineva sa-| verifice din cand in
cand, pentru ca alimentele din interior sa nu se strice in cazul intreruperii curentului electric.

CE TREBUIE FACUT DACA...

AVERTIZARE

Inainte de a remedia defectiunile scoateti stecherul din priza.

Numai un electrician calificat sau 0 persoana competenta trebuie sa remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

& In timpul utilizarii normale se aud unele sunete (compresorul, circulatia agentului de ricire).

Cauzaposid | soufe

Aparatul face zgomot

Aparatul nu functioneaza.
Lampa nu se aprinde.

Becul nu functioneaza.

Beculeful-pilot se va aprinde.

Soneria suna. Luminita de
alarma clipeste intermitent.

Compresorul functioneaza
in continuu.

10) Daca este prevazut.

Aparatul nu este sprijinit corect

Aparatul este dezactivat.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune
la priza.

Becul se afla in modul de astep-
tare.

Becul este defect.

Aparatul nu functioneaza corect

Temperatura din congelator este
prea mare

Temperatura nu este reglata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Verificati daca aparatul este stabil
(toate cele patru picioare trebuie
sa fie pe podea)

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la
priza.

Contactati un electrician calificat.
Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful ,inlocuirea
becului”.

Contactati un electrician calificat.

Consultati ,Alarma pentru tempe-
ratura ridicata

Selectati o temperatura mai ridi-
cata.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Nu lasati usa deschisa mai mult
decét este necesar.

Inainte de depozitare, l3sati tem-
peratura alimentelor sa scada
pana la temperatura camerei.



Ce trebuie facut dacs...

Cauzsposbid | Soble

Compresorul nu pomeste
imediat dupa apasarea buto-
nului FROSTMATIC sau
COOLMATIC sau dupa
schimbarea temperaturii.

Pe peretele din spate al frigi-
derului curge apa.

Tn frigider curge apa.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

Temperatura din aparat es-
te prea mica/mare.

Temperatura din frigider es-
te prea mare.

Temperatura din congelator
este prea mare.

Exista prea multa gheata.

Temperatura camerei este prea
mare.

Acest lucru este normal, nu a sur-
venit nicio eroare.

Tn timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata de pe pere-
tele din spate se topeste.

QOrificiul pentru drenarea apei es-
te infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Functiile FROSTMATIC sau
COOLMATIC sunt pornite.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Sunt depozitate prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula prin aparat.

Produsele sunt depozitate prea
aproape unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Reduceti temperatura camerei.

Compresorul porneste dupa o pe-
rioada de timp.

Acest lucru este normal.

Curatati orificiul de scurgere aapei.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Dezactivati functia FROSTMATIC
sau COOLMATIC manual sau as-
teptati sa setati temperatura pana
cand functia este resetata auto-
mat. Consultati "functia FROST-
MATIC sau COOLMATIC".

Setati 0 temperatura mai mare/
mai mica.

Consultati sectiunea Jinchiderea
usii”.

Tnainte de depozitare, l3sati tem-
peratura alimentelor sa scada
pana la temperatura camerei.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Asigurati circulatia aerului rece
prin aparat.

Depozitati produsele astfel incat
sa fie asigurata circulatia aerului
rece.

Ambalati alimentele corect.

Consultati sectiunea ,inchiderea
usii”.

Selectati o temperatura mai ridi-
cata.



Date tehnice

Tnlocuirea becului

ATENTIE
Scoateti stecherul din priza

1.

Apasati pe carligul posterior si, in acelasi
timp, faceti sa alunece capacul in directia
indicata de sageata.

Tnlocuiti becul cu unul de aceeasi putere si
care a fost conceput special pentru utiliza-
rea Tn aparatele electrocasnice (puterea
maxima este indicata pe cutia becului).
Montati capacul becului fixandu-I in pozitia
sa initiala.

Introduceti stecherul in priza.

Deschideti usa. Verificati ca becul sa se
aprinda

Tnchiderea usii

1.

Curéatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati paragraful "Instalarea".
3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defecte ale usii. Contactati Centrul de Asistenta.

DATE TEHNICE
! | |

Dimensiunile locasului

Tn&ltime
Latime
Adancime

Timp de atingere a conditiilor
normale de functionare

1780 mm
560 mm
550 mm
25h

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu datele tehnice de pe partea interna din

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare la energie.

INSTALAREA

Amplasarea

AVERTIZARE
Dacé eliminati un aparat vechi care are o incuietoare sau un zavor la usa, trebuie sa aveti
grija s& le faceti inutilizabile, astfel Tncat copiii mici sa nu poata rdméane blocati induntru.



Protejarea mediului inconjurator

& Stecherul aparatului trebuie sa fie accesibil dupa instalare.

Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura ambianta sa corespunda cu clasa climatica
indicata pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Clasa climatica Temperatura camerei

SN +10°C pana la + 32°C
N +16°C pana la + 32°C
ST +16°C pana la + 38°C
T +16°C pana la + 43°C

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vé ca tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimentare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul cablului electric este prevazut cu un con-
tact in acest scop. Daca priza din locuinta nu este legata la pamant, conectati aparatul la o
impamantare separata, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati consultat
un electrician calificat.

Producétorul nu-si asuma nicio responsabilitate daca aceste masuri de sigurantd nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.

Norme privind aerisirea

Circulatia aerului n spatele aparatului trebuie sa  |77) 50 mm  min.
fie suficienta. == »200cm?
A
min.
N ¢ i 200 cm?
A
e
7

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul & e pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in mod
corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru mediul
inconjurator si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar putea deriva din aruncarea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea



Protejarea mediului inconjurator

acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
sau magazinul de la care |-ati achizitionat.



AnA ONTUMAIBHbLIX PE3YITbTATOB

Bnarogapvm Bac 3a Bblibop gaHHoro npogykta AEG.
70T NpoAaykT ByaeT 6esynpeyHo cnyxuts Bam gonrue
roAbl — BeAb Mbl CO3Janu ero ¢ NOMOLLbH
WHHOBALMOHHbBIX TEXHONOTMK, KOTOpble obneryat Bawy
XXM3Hb 1 CO30aayT ka4yecTBa, KoTopble Bbl He HalaeTe B
NPMBbIYHBLIX Npubopax. MoTpaTbTe HEMHOMO BPEMEHU Ha
yTeHue, 4ToObl NONYYUTb MaKCUMasbHYH NOMb3y OT
CBOEW MOKYMKM.

AKCECCYAPbI U PACXOOHbIE MATEPUAJTbI

B nHTepHeT-marasmHe AEG Bbl cMoXeTe HalTtv Bce
Heobxoaumoe ans Toro, 4Tobbl Bce Bawwm npudopbl AEG
CBEpKanu YncToTomn 1 pagosanu Bac 6e3oTkasHon
paboTtoii. [lom1mo 3T0ro, 3aech Bbl HaaeTe LWMPOKMI
BbIOOP aKceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBIEHHBIX
MO CambIM BbICOKUM CTaHZApTaM, Kakue TONMbKO MOXHO
NpeacTaBuTb — OT NPOGHECCUOHANBHON KYXOHHOW NOCYAbI
[0 NOTKOB AJ191 XpPaHEHWst HOXEW, OT AepaTteneil
OYTbINOK 40 MELLKOB ANS AENMKATHOro benbsl. ..

B (51 [@] (€] [

lMocetute MHTEpHET-MarasuH no agpecy
www.aeg-electrolux.com/shop
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CBefeHvs No TeXHUKe
6e3onacHocTy

lNaHenb ynpaBneHus

lMepBoe 1cnonb3oBaHme
ExxeHeBHOE MCnonb3oBaHue
lNonesHble coBeThI

Yxoa v ounctka

Yrto penatb, Ciu ...
TexHnyeckne aaHHbIe
YcTaHoBka

3aboTa 06 okpyxatoLeii cpeae

B gaHHOM pykoBoACTBE N0
3KcnyaTalmm UCnonb3yTes
cnegyioLLye CUMBONbI:

A

BaxHas nHdopmauus no obecneyeHmto
nnMYHoit 6e30nacHoOCTH 1
NPeLOTBPALLEHNIO MOBPEXAEHN
npubopa.

(i)

ObLwas MHdopmaLms 1 pekoMeHaaLum

)

WHbopmaLms no 3aLyute OKpyxaroLLei
cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEeHUsA COXPaHAETCA



CBeaeHus Mo TexHIKe Ge3onacHoCTH

AN

CBEQEHWA MO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

[ns obecneyenunsi cobcTBeHHON He3onacHOCTH U NpaBMILHOM aKcnyaTauum npubopa, ne-
peq ero yCTaHOBKOW U MEPBbIM UCMONb30BaHUEM BHUMATENBHO NPOYMTaliTe AaHHOE PyKO-
BOACTBO, He NPOMyckas pekoMeHaauun 1 npegynpexaenus. Utobel n3bexarb HexenaTenb-
HbIX OLUMOOK N HECYACTHBIX Chny4aes, BaXHo, YTOOBbI BCe, KTO Nonb3yeTcq AaHHbIM I'IpVI60-
poM, NOAPO6HO 03HAKOMMAUCH C ero paboTom v NpaBunamm TexHuk 6esonacHocTu. Coxpa-
HWTe HacTosILLiee pyKOBOACTBO 1 B CRy4yae npofaxu npubopa unu ero nepesayn B nonb3o-
BaHue ApYromy nuLy nepeganTte BMECTE C HUM M JaHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI HOBIA MO-
Nb30BaTENb NOMYYMI COOTBETCTBYIOLLYIO MH(OPMALWI0 O NPaBUIBLHON AKCNyaTauum 1 npa-
BMIax TEXHWKM 6e30MacHoCTH.

B nHTEpECcax Ge3onacHoCTM nogei 1 uMyLLecTsa cobntogaite Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKas3aHHble B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak MPOU3BOAUTENL He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOBMIOAEHNEM YKa3aHHbIX Mep.

besonacHocTb aeTei u iy ¢ orpaHn4eHHbIMU BO3MOXXKHOCTAMMN

+ [laHHoe u3aenue He NpeaHasHadYeHo ANs aKCnyaTaLuy nuuamm (B TOM Yucne AeTbMm) C
OrpaHn4eHHbIMM (DU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTAMM UK C
He0CTaTOYHbIM OMbITOM UMK 3HaHUAMM Ge3 NpUCMOTPa N LA, OTBEYAIOLLEro 3a UX Ges-
OMacHOCTb, UMW NONYYEHUS OT HEFO COOTBETCTBYHOLMX MHCTPYKLMIA, NO3BONSIOLLMX UM
Be3onacHo aKkcnnyaT1poBaTh ero.

Heobxoanmo cneauntb 3a TeM, YTODbI ETU He urpanu c I'IpMGOpOM.

+ [lepxuTe BCe YNaKoBOYHbIE MaTepuarbl B HeAOCTyNHOM Ans aeTei mecte. CyllecTayeT
OMacHOCTb YAYLIEHWS.

+ Ecrm npubop 6onbLue He HyXeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3eTki, 06pexXbTe LWHYP NUTaHUS
(kak MOXHO Grvke K Mprubopy) M CHUMUTE ABEpLY, YTOObI AETK, Urpast, He MOMyYMnK
yAap TOKOM WAK He 3anepnnch BHYTpuM npubopa.

+ Ecnu ganHbIn npubop (MMetoLwLmii MarHUTHOe YnNoTHEHWe ABepLbl) NpeaHa3HayeH Ans
3aMeHbl CTaporo XonoammbHUKA C NPYXUHHBIM 3aMKOM (3aLLenkoi) ABepLbl UK KPbILLKK,
nepeg yTUnu3aLyen CTaporo XonoausbHuka 0653aTenbHO BbIBEAUTE 3aMOK U3 CTPOS.
OT0 NO3BOMUT UCKIKOYNTL MPEBPALLEHNE €r0 B CMEePTENbHYH NOBYLLKY ANs AeTei.

O6wwme npasuna TexHuku 6e3onacHoCTy

AN

NPEOYNPEXOEHWE!
He gonyckaiiTe nepexkpbiTst BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA.

+ Hacroswwui npubop npegHasHayveH 4ns XpaHeHUs NPOAYKTOB NUTaHMS U HANUTKOB B 00bI-
YHOM JOMALLHEM XO3SCTBE, KaK ONUCAHO B HACTOSLLLEM PYKOBOACTBE.

* He vucnonbayiite MexaHu4eckne npucnocobneHuns u pyrue CpeacTsa Ans YCKOPEHUs Npo-
Liecca pa3mMopaxmBaHusl.

¢ He ucnonb3yiite apyrue anekTponpubops! (HanpUMep, MOPOXEHMLbI) BHYTPW XONOANIb-
HbIX NpMBOPOB, ECIN NPON3BOANUTENEM HE JOMYCKAEeTCs BO3MOXKHOCTb TAKOro UCMomnb3o-
BaHUs.

+ He gonyckanTe noBpexaeHns XonoaubHOro KOHTypa.



CBefeHIst N0 TeXHUKe 6e30MacHOCT

XonogunbHblii KOHTYP npubopa cogepxuT 6e3BpeaHbIN 415 OKpYXatoLen cpedbl, Ho,
TEM He MeHee, OrHeonacHbIi xnagareHT u3obyta (R600a).

Mpu TpaHCTOPTUPOBKe 1 YCTaHOBKe Npnubopa cneauTe 3a Tem, YTobbl He AONYCTUTL M-
BPEXAEHMS KOMMOHEHTOB XONOAUNLHOTO KOHTYpPA.

B cnyyae noBpexaeHus XOnoanibHOMO KOHTYPa:
— He [oMycKaiTe UCMONb30BaHIUS OTKPLITOTO MaMEH! 1 UCTOYHUKOB BOCTIIaMEHEHNS!;
- TWWATEeNbHO NPOBETPUTE NOMELLEHIE, B KOTOPOM YCTAHOBMEH Nprbop.

V13meHeHe xapakTepucTuk npubopa 1 BHECEHNE U3MEHEHWIA B €10 KOHCTPYKLMIO Conpsi-
XEHO C ONacHOCTbI0. MoBPEXaEHHbIN CETEBOM LLUHYP MOXET SBUTLCA MPUYMNHOMA KOPOTKO-
r'0 3aMblkaHus, noxapa niinm NnopaxeHna aneKTpnu4eCKUM TOKOM.

BHAMAHUE!
3aMeHy aneKTPUYECKUX YacTeil U3nenis (LHYpa NUTaHKS, BUMKX, KOMIPECcopa) LOMKeH

NPOU3BOAMTL CEPTUMMULMPOBAHHBIN NPeACTaBNUTENb CEPBUCHOIO LEHTpa Unu KBanduumupo-
BaHHbIN 0BCNYXMUBALOLLMIA NEPCOHaN.

1. 3anpeLyaeTcst yAIMHATD CETEBOW LLUHYP.

2. CnepuTe 3a Tem, 4ToObl BUMKa CETEBOTO LUHYPa He Okasanach pasaasneHa unm no-
BpeXaeHa 3agHen YacTbio npubopa. PasgasneHHas unn noBpexaeHHas Bunka cete-
BOTO LLUHypa MOXET NeperpeThes U CTaTb NPUYMHON Noxapa.

3. Ybeautech B Hanuuuu 4OCTyNa K BUNKE CETEBOrO LLHypa npubopa.

4. He TaHUTE CETEBOM LUHYP.

5. Ecnu poseTka nnoxo 3akpenneHa, He BCTaBNAATE B HEe BUMKY CETEBOro WHypa. Cy-
LLIECTBYET ONAaCHOCTb NOPaXEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM UMW BO3HUKHOBEHUS NoXapa.

6. Henb3s nonb3oBaThest NPBOPOM ¢ Namnoykoli 6e3 nnacpora ) nammnouku BHyTpeH-
Hero 0CBELLEHMs.

[Mpubop umeeT BonbLLON BeC. byabTe OCTOPOXHBI NPU €0 NEPEMELLEHNN.

He BbiHUMmanTe npeameThbl, HaxoadALlneca B MOPO3UbHOM OTAENEHUU, U He Tpora|7|Te nx
MOKPbIMU UNK BNaXHbIMU PYKaMi — 3TO MOXET NPUBECTU K NOABNEHUIO Ha PyKax cCaauH
WU 0XOroB OT 06MOpO)KeHI/IH.

He ,EIOI'IyCKaVITe ANUTENBHOTO BO3AENCTBUS NPAMbIX CONMHEYHbIX nyqeﬁ Ha |'|p|/|60p.

Namnbl 12) ncnonbayioTes cnewmanbHble Nammbl, peHasHaYeHHbIe TONbKO AN BbITo-
BbIX NPK6OPOB. OHM He NOAXOASAT AN OCBELLEHNS MOMELLIEHWIA.

ExxenHeBHas aKcnnyataiua

He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTy nprubopa ropsadyio nocyay.

He XpaHuTe B XONoAunbHUKE BOCNNaMeHswmneca rasbl U XMOKOCTW, TaK Kak OHU MOryT
B30pBaTbCA.

He nomeLLaiite NpoayKTbl MUTaHWS NPSIMO HANPOTVB BO3AYXOBbIMYCKHOrO OTBEPCTHS B
3apHeii cTenke. 13)

3amopoxeHHbIe NPOdyKTbl MOCHE Pa3MOpaxMBaHUs He AOMKHbI MOABEPraTLCs NOBTOP-
HOWN 3aMOpO3Ke.

11) Ecnu npegycmoTpeH nnadoH
12) Ecnu B 3TOM Nprbope npeaycMoTpeHa namna,
13) Ecnu xonoaunbHuK ¢ 3aLwuToii oT 06pa3oBaHmus Nbaa v UHes



CBefeHIs N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTY

Mpwn xpaHeHun pacacoBaHHbIX 3aMOPOXEHHbBIX MPOAYKTOB CrieayiiTe pekoMeHgaumam
npoM3BOAUTENS.

CrepyeT TWaTenbHO NPUAEPKUBATLCS PEKOMEHALMIA MO XPAHEHWHO, AaHHbIX U3rOTOBK-
Tenem npubopa. CM. COOTBETCTBYHOLLME YKa3aHus.

He nomeLyaiTe B XONOAWIbHUK ra3anpoBaHHbIE HAMUTKM, T.K. OHU CO3AAIOT BHYTPU EMKO-
CTV AaBfeHue, KOTOPOe MOXET MPUBECTM K TOMY, YTO OHa FIOMHET M MOBPEANT XONOAMIbHUK.
NepsHble cocynbky MOTYT BbI3BATb 0XOT 0OMOPOXEHUS, ecnn 6paThb UX B POT NPAMO 13
MOPO3WIBEHON Kamepbl.

Yucrka n yxog

Mepeq BbIMOMHEHWEM ONEPaLMIA MO YUCTKE M YXOAY 3a NpUBopOoM, BbIKMIOYUTE €ro U Bbl-
HbTE BUNKY CETEBOTO LUHYpa M3 po3eTku. ECin HEBO3MOXHO AOCTaTh PO3ETKY, OTKMHOYM-
T€ 3MEeKTPONUTaHue.

He cnepyet uncTuTb Npubop MeTannMyeckMy npeameTamu.

He nonb3yntech 0CTpbIMW NpeaMETaMW Ans yaaneHns noaa ¢ npubopa. Mcnonbayiite
MNacTUKOBbI CKpebok.

PerynspHo npoBepsiTe CrIMBHOE OTBEPCTME XONOAUNbHUKA ANs Tanon Boabl. Mpu Heob-
XOAMMOCTM NPOYUCTUTE CrIMBHOE OTBEPCTUE. ECnn 0TBEpCTME 3akynopuTcs, Boga OyaeT
cobupatbesa Ha aHe npubopa.

YcraHoBKa

& [Ins NoaKMioYeHNs! K SNEKTPOCETH TLIATENBHO CieayiTe HCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B CO-
OTBETCTBYOLMX Naparpadax.

PacnakyiiTe usgenve u npoBepbTe, HET NK NOBPEXAEHNIA. He noaknioyanTe K anekTpoce-
TW NOBPEXAEHHBIN Npubop. HemeaneHHO coobLumMTe 0 NoBpexaeHUsX npogasLy npubo-
pa. B Takom cryyae coxpaHuTe ynakoBky.

PekomeHayeTcs NooxaaTh He MeHee YeTbipe Yaca nepes TeM, Kak BKIoYaTh XONoauIb-
HWK, 4TOBbI Macno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.

Heobxoanmo obecneynTb BOKPYT XONOANUIbHIKA JOCTATOUHYH LIMPKYNSALMIO BO3ayXa, B
MPOTVUBHOM Cyyae Npubop MOXET neperpeBatbes. YTobsl 06ecneunTs 4OCTaTOUHYH BEH-
TUNALMIO, CriedyiTe UHCTPYKLMSM MO YCTaHOBKe.

Ecnu BO3MOXHO, 13fenune AoMmKHO pacnonaratbest 00paTHO CTOPOHOM K CTEHE TaK, YTo-
Bbl BO M3bexaHme oxora Hemb3s Bbino KOCHYTLCS ropsynx YacTei (komnpeccop, ucnapu-
TEnb).

[aHHblii npubop Henb3s ycTaHaBnMBaTh BONM3M paguaTopoB OTOMMNEHUS UIK KYXOHHbIX
MauT.

Y6epautech, 4To K poseTke ByaeT 4OCTYn nocne ycTaHoBKM npubopa.
Mopknioyaiite NpuBop ToMbko K IUTbLEBOMY BooCHabxeHuHo. ™4)

O6cnyxuBaHue

TNio6ble onepavym no TexoGeryXmBaHMio NPMBopa [LOMKHbI BbINOMHATLCS KBaNMpULMpO-
BaHHbIM ANEKTPUKOM WM YNIOMHOMOYEHHBIM CrieLuanicTom.

14) Ecnu npeaycMOoTpeHO NOAKMOYEHHE K BOSOMPOBOAY



MaHenb ynpaenexus

+ TexobcnyxuBaHve AaHHOro Npubopa LOMKHO BbINONHATHCA TONBKO CreumanicTamm as-
TOPW30BAHHOMO CEPBUCHOrO LiEHTPa C UCNOMb30BAHNEM UCKMOUUTENBHO OPUTMHANBHBIX
3anyacTeil.

3awura okpyxaroLien cpeasl

@ Hu xonogunbHbIi KOHTYP, HU M30MISILMOHHBIE MaTepUanbl HacTosLWero npubopa He coaep-
aT ra3os, KOTOpble MOrnKM Bbl NOBPEAUTL 030HOBLIN CrOK. [laHHbI NpuGOp HeNb3s yTUIK-
31poBaThb BMECTe C ObITOBLIMW OTXO4aMN U MyCOPOM. V130MSILMOHHBIA NEHONNACT COQEPXMT
roptoue rassl: NpubOp NOANEXNUT YTUN3ALMN B COOTBETCTBUN C AECTBYHOLWMMI HOPMATHB-
HbIMU MOMNOXEHUSIMIA, C KOTOPBLIMY CrieayeT 03HAKOMMUTLCS B MECTHBIX OpraHax Bnactu. He
[onycKaiiTe NOBPEXAEHNS XONOAUNBHOIO KOHTYpa, 0coBeHHO, B6NN3N TennoobmeHHuka. Ma-
Tepuarnsl, UCNONb30BaHHbIE ANS M3roTOBNEHNS AaHHOro npubopa, NoMe4eHHbIe CUMBOIOM
<>, NpurofHbl Ans BTOPUYHOI nepepaboTkut.

MAHEINb YNPABINEHUA

+ | Mode| oK | —

I

Knonka npubopa ON/OFF

KHorka NoHWKeHWs TeMnepaTypbl XONOAMLHON kamepbl
KHorka noBbILLEHUs TeMMepaTypbl XONOANNLHON Kamepbl
KHorka Mode

KHonka OK

A K+onka noxuxerms: TemMnepaTypbl MOPO3UbHUKA

KHorka noBbILLEHWS TEMNepaTypbl MOPO3UNbHIKA

B Ovcnneii

MpefyCTaHOBNEHHbI YPOBEHb FPOMKOCTY MOKHO M3MEHMTb. [INS 3TOr0 Ha HECKOMbKO Ce-
KyHz, HXMUTE OJHOBPEMEHHO KHOMKY Mode 1 KHOMKy MOHUKEHMst TeMnepaTypbl. 3T M3Me-
HEHIE MOXHO OTMEHMT.

e LLLLLEL]

a—) gu— _
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) ,l_ MATIC MATIC - .,
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MHankaTop XonoaunbHOro oTAeneHus
[ncnneii TemnepaTtypbl XONOAMABHOTO OTAENEHNS U AUCTINEN Talimepa
VIHOMKaTOp BBIKMKOYEHNS XONOAMIBHOTO OTAENEeHNs
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®yHkuns COOLMATIC

OyHKums «OTmyck»

A oyHkumns FROSTMATIC

[ucnneit Temnepatypsl MOPO3UMbHWKa
BN Vkaukatop MoposunbHMka

ﬂ CvrHanbHbIA MHAMKaTop

OyHKUyA "3awmTa oT AeTel"

dyHKuya Minute Minder

Bkntoyenve

Yro6bl BBIKIIOUMTL NPUOOP, BLIMOSTHATE CReayowmue AencTBus:

1. BcraBbTe BUNKY CETEBOIO LLUHYpa B PO3ETKY.

2. Ecnwv gucnnei otknioyeH, HaxmuTe kHonky npnbopa ON/OFF .

3. Yepes HeCKOMbKO CEKYHA MOXET MPO3BYYaTh 3BYKOBOW CUrHam CUrHanmu3aumm.
CsepeHunsa o copoce curHanuaaumm cM. B pasaene "OnoBeLLeHre 0 BbICOKOW Temnepa-
Type".

4. Ha gucnnee Temnepatypbl 0TOBPaXaeTcs 3Ha4eHne TemMnepaTypel, 3afaHHOE Mo yMon-
YaHuH.

MHcopmaumio 0 Bbibope Apyroro 3HaueHust TeMnepaTypbl CM. B pasgene "PerynupoBaHue
Temneparypbl".

BbiknioueHue
[ns BbikoyeHns npubopa BeINOMHUTE CREAYHWNE AENCTBUS:
1. Haxwmure kHonky ON/OFF v yoepxvBaliTe ee HaxaTomn B Te4eHne 5 CekyHa.
2. [vcnnen oTkniounTes.
3. [ns oTkmoyeHns npubopa OT CeTH ANEKTPONUTAHMWS U3BIIEKMTE BUNKY CETEBOTO LUHYpa
13 PO3ETKM.
BbiknioyeHue XxonogunbHUKa
[ins BbIKIMIOYEHNS XONOANITBHIKA BbIMOMHUTE CREAYHOLLME AECTBUS:
1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He NosiBUTCS COOTBETCTBYHOLLMIA 3HAYOK.

V|H,CI,VIKaT0p BbIKINIOYEHWA XonoaunbHMKa N NHOUKATop X0NnoaubHOro otaeneHna Ha-
YHYT MUraThb.

Ha gucnnee TemnepaTypbl XONOAWUMBLHOMO OTAENEHWS 0TODPa3ATC CUMBOMbI TUPE.
2. Haxwmure kHonky OK ans noaTBepkaeHus.
3. Ha gucnnee oToGpaxaeTtcst MHAMKATOP BLIKMIOYEHNS XONOAMMbHMKA.

BkniloueHne xonogunbHuKa
[Insi BKINIOYEHNS XONOQMMbHUKA BbINONHUTE NpuBEAEHHbIE HMXE AeiicTBuS.

1. HaxmwuTe KHOMKy perynsropa TemnepaTypbl XONOANUIbHON KaMepbl.
nn

1. Haxwumaiite kHonky Mode, noka Ha aucnnee He NosIBUTCS COOTBETCTBYHOLLMIA 3HAYOK.
VHamMKaTop BLIKIMIOYEHUS XONOAUIbHUKA MUATAET.
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2. Haxmute kHonky OK ans noaTBepKaeHus.

3. MHaumKkaTop BbIKMOYEHNS XONOAMMbHIKA FracHeT.
WHbopmaLmio 0 Beibope Apyroro 3HaYeHust TemnepaTypbl CM. B pasgene "PerynuposaHue
Temnepatypbl".

PerynuposaHue Temneparypbl

YCTaHOBNEHHOE 3HaYeHne Temnepartypbl X0NOAMNBLHON UK MOpO3MJ'IbHOI71 Kamepbl MOXHO
M3MEHUTb HaXaTueM KHOMNOK perynnpoBaHna Temnepartypebl.
YcTaHoBneHHas Temneparypa no ymonyaHuio:

+ +5 °C ans xonoaunbHol kKamepbl;

+ -18 °C anst MOpPO3NIbHOI Kamepbl.
Ha gucnnee Temnepatypel 0TobpaxaeTcs 3afaHHOe 3Ha4eHne Temneparypbil.
3afaHHas TemnepaTypa JOCTUraeTcs B TeYeHme 24 4acos.

& I'Ipvl cboe B nogave ONEKTPO3HEPrn 3afaHHOE 3Ha4YeHNe TemnepaTtypbl COXPaAHAETCA.

OyHkums COOLMATIC

Ecnu Heo6xognMmMo NOMECTUTL B XONOAWbHUK 60MbLIOE KOMMYECTBO TEMIbIX MPOAYKTOB, Ha-
npuMep, Noche NoceLLeHns MarasuHa, PEKOMEHAYETCS akTUBUPOBaTL YHKLMIO
COOLMATIC anst yCKOPEHHOTO OXNaXaeHUst NPOAYKTOB W NPeAoTBPaLLEeHMs NOBLILLEHMS
TEMMepaTypbl yXe HaXOASLMXCS B XONOAUIbHIKE MPOAYKTOB.

BkntoueHue yHKUmN.

1. Haxwumaite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0To6pa3nTCs COOTBETCTBYHOLLMI 3HAYOK.
WHoukatop COOLMATIC 3amuraer.
Ha gucnnee Temnepatypbl oTobpaxaeTcs 3aaaHHOE 3HaYeHUe TeMnepaTypbl.

2. Yrobbl nogTBepanTs BuiboOp, HaxmMuTe kHonKy OK.

3aroputcs nigukatop COOLMATIC.
OyHkuus COOLMATIC BoiknovaeTcs aBTOMaTUYECKU NPUMEPHO Yepes 6 Yacos.
BbIkrioueHne yHKLMM JO ee aBTOMATUYECKOro 3aBEPLLUEHNS.

1. HaxumaiTe kHonky Mode, noka He samuraeT uigukatop COOLMATIC.
2. Ytobbl nogTBepanTs Buibop, HaxmMuTe kHonky OK.
3. Wuoukatop COOLMATIC noracHer.

& OYHKLMS BLIKIIOYAETCA NP 3aaHuW Jpyroii TeMnepaTypbl XONOAMIbHON Kamepbl.

OyHKumna «OTnyck»

OYHKUMS NO3BONISIET OCTABNSATH XONOAMIBbHYI0 KaMepy MyCTOM W 3aKPLITO! B TEYEHWE MPO-
JOMKUTENbHOMO OTCYTCTBUSA Bnadenblia, 6e3 06pa3oBaHie B Heit HENPUATHBIX 3aNaxos.

& Mpu BKoYeHHOM yHKLMM «OTNYCK» B XONOAUNbHUKE HE AOMKHO BbiTh NPOAYKTOB.

BkntoueHue yHKUmN.
1. HaxwumaiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0To6pa3nTCs COOTBETCTBYHOLLMI 3HAYOK.
3amuraet uHaukatop «OTnycK».



MaHenb ynpasnexus

Ha gucnnee Temnepatypbl 0TobpaxaeTcs 3aaaHHOE 3HaYEHNe TeMNEPaTypb.
2. Ytobbl nogTBepanTs BoibOp, HaxMuTe KHOMKY OK.

Otobpasntcs nHamkatop «OTnyck.
BbikntoueHue yHkLmm.

1. HaxumaiTe kHonky Mode, noka He 3amuraeT uHamkatop «OTnyck».
2. Ytobbl nogTBEpanTb BbIOOP, HAXMUTE KHOMKY OK.
3. Wuawmkatop «OTnyck» noracHer.

& OYHKLMS BBIKIIOYAETCA NPY 3aaHUW Apyroii TemnepaTypbl XONOAMIbHON Kamepsl.

OyHkuma FROSTMATIC

3amopaxuBaHue CBEXWX NPOAYKTOB BO3MOXHO BO BCEX OTAENEHUSX KPOME HIXKHErO.
BkntoueHne cyHKLmM.

1. HaxumaiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0T0BPasMTCs COOTBETCTBYHOLLA 3HAYOK.

3amuraet uHgukatop FROSTMATIC.

Ha aucnnee TemMnepaTypbl MOPO3MILHOI Kamepbl 0TOBPa3NTCS CUMBON L .
2. Ytobbl nogTBEpanTb BbIOOP, HAXMUTE KHOMKY OK.

3aroputcst uHgukatop FROSTMATIC.

HauHeTcs nokas aHMMUPOBAHHOTO U30BPaXeHHS.
OyHKLMS aBTOMATUYECKM BbIKNoYaeTca Yepes 52 vaca.
BbiKkntoueHre yHKUMM 40 ee aBTOMATUYECKOTO 3aBepLUeHNs.

1. Haxumaiite kHonky Mode, noka uigukatop FROSTMATIC He 3amuraer.
2. Yrtobbl noaTEPANTL BEIOOP, HAxXMMUTE KHOMKY OK.
3. WMHaukatop FROSTMATIC noracHeT.

& OYHKLMS BBIKIOYAETCS NPY 3aaHNM ApYroi TemnepaTtypbl MOPO3UIbHON Kamepel.

OnoBeLeHme 0 BbICOKOI TeMnepaType

[NoBbILLEHME TEMNEPaTYpbl B MOPO3MILHOI Kamepe (Hanpuvep, 13-3a UMEBLLETO paHee Me-

cT0 nepebos B nofave anekTponuTaHus) otobpaxaercs:
* MuraHuem CUrHanbHOro MHAMKaTopa 1 ancnnea remneparypbl;

* 3BYKOBbIM CUrHaAnom.
OTknroueHne onoBeLLeHnA.

1. HaxmuTe nobyto KHOMKY.
2. 3BYKOBOIA CUrHan BbIKIHOYMUTCS.

3. Ha aucnnee Temneparypbl MOpOSI/IJ'IbHOI7I Kamepbl B TE4EHNE HECKONBKNX CEKYHA 0T06-
pasnTCa Camoe BbICOKOE AOCTUTHYTOE 3HA4YEeHME TeMnepaTypbl. 3atem cHoBa 0T06pa-

3UTCA 3aflaHHaa TeMneparypa.

4. CurHanbHbili WHONKATOP NPOAOIDKUAT MUraTb A0 AOCTUXKEHUA 3aJaHHO TeMmneparypobl.

anI [OCTUXEHWUN 3afaHHOA TeMmnepatypsbl CUTHaMbHbIN MHAMKATOpP NoracHerT.



MaHenb ynpasneHus

3BYKOBOI# CUrHan OTKPLITUS! ABEPLbl XONOLUNLHOTO U MOPO3UIBHOTO OTAENEHMS
Ecrnmn [Bepb OCTaeTCA OTKprTOVI HECKONNbKO MUHYT, pa3faeTca 3BYKOBOI7I curHan. Ha TO, YTO
[BepLa He 3aKpbITa, yKa3blBaeT.
* MuraHue CUrHanbHOro MHAnKaTopa;

* 3BYKOBOW CMrHar.

lMocne BOCCTaHOBNEHWS HOPMarbHBIX YCITOBMI (ABEPLIA 3aKpbiTa) 3BYKOBOW CUTHas BbIKITHO-
yaetcs.

B pexwume curHanusaumum 3yMMep MOXHO OTKMIOUNTb, HaXaB Niobyo KHOMKY.

OyHKUMA «3awmTa oT AeTen»
OyHKUMS «3aLmTa oT geTen» CnyxuT Ans GroKMPOBKM KHOMOK YNpaBneHNs XONOAUIbHUKOM.
BkntoueHne yHKLmM:
1. Haxumaiite kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0TOBPa3nUTCs COOTBETCTBYHOLLMIA 3HAYOK.
2. 3amuraet uHaukaTop «3alymta oT AeTeny.
3. UYrobbl nogTBepanTs BuiboOp, HaxmMuTe kHonKy OK.
Otobpa3nTcs MHamkaTop «3aluTa oT AeTeny.
BbikntoyeHme dyHKumum.
1. HaxwumaiTe kHonky Mode, noka He 3amuraeT MHaMkaTop «3alumuTa oT AeTeny.
2. Ytobbl nogTBepanTs BoibOp, HaxmMuTe kHOMKy OK.
3. WHawvkatop «3awimTa OT geTeny noracHeT.

OyHKkuma Minute Minder

OyHkumo Minute Minder MOXHO MCMONb30BaTb AJ1S Bblgauy 3BYKOBOrO CUrHana B HyHoe
BpeMsl. ITO MOXET 0Ka3aTbCs NONe3HbIM, KOraa, Hanpumep, no peuenty TpebyeTcs oxna-
XAaTb TECTO B TEUEHWE ONpeaeneHHOro BpeMeHu unu koraa Tpebyercs He 3abbiThb 0 ByThin-
Kax, MOMELLEHHbIX B MOPO3UIbHUK Ans 6bICTPOro OXnaxaeHus.

BkntoueHne cyHKLmM:

1. HaxumaiiTe kHonky Mode, noka Ha gucnnee He 0T0BPasMTCs COOTBETCTBYHOLLMA 3HAYOK.
WHankatop Minute Minder HauyHeT murars.
Ha gucnnee Taiimepa B TeYEHUE HECKOMbKMX CEKYHE, 0TODpaxaeTcs 3agaHHoe 3Have-
Hue (30 MUHyT).

2. Haxatnem KHOMKM perynsatopa Taimepa n3MeHuTe 3adaHHOe 3HaueHue Tanmepa B 1H-
Tepsane ot 1 8o 90 MuHyT.

3. Haxmure kHonky OK ans noaTBepkaeHus.
OtobpasuTtcs nHamkatop Minute Minder .

WuavkaTop "Tanimep" Ha4yHeT Murathb (min).

Mo okoH4aHuK obpaTHoro otcyeTa nHamkatop Minute Minder HauHeT MuraTb 1 pasgacTcs

3BYKOBOW CUrHanm:

1. M3BnekuTe HanUTKW 13 MOPO3WILHOMN KaMepbl.

2. BbIKnounTe QyHKLMIO.

BbikntoueHue yHkumm:

1. Haxwwurte n ygepxusante kHonky Mode, noka He HauHeT muratb uHgmkatop Minute
Minder .



MepBoe 1CMOMnb30BaHHe

2. Haxmute kHonky OK ans noaTBepKaeHus.

3. WMHpukatop Minute Minder noracHer.

[laHHY0 hYHKLMIO MOXHO OTKMIOYUTB B N060e Bpems.

Bpemst MOXHO U3MEHUTH B 111000/ MOMEHT 0 OKOHYaHMUS OTCYETa, HaXaB KHOMKW NOBbILLE-
HWS M NOHKEHNS TEMMepaTYpbl.

NEPBOE WCIMOJTIb3OBAHME

UncTka xonoaunbHUKa M3HYTPY

AN

Mepen nepBbIM BKIOYEHNEM NpUBOpa BLIMOITE ero BHYTPEHHUE NOBEPXHOCTU U BCE BHYT-
PEHHUE NPUHAZNEXHOCTY TEMOi BOAON C HEUTPabHBIM MbIIOM, YTOBbI yaanuTh 3anax, xa-
PaKTEPHBII ANS TONBKO YTO U3rOTOBMEHHOrO M3EnKs, 3aTeM TLIATENbHO NPOTPUTE UX.

He MCFIOJ'Ib3yl7ITe MOtoLLne unu a6pa3|/|BHb|e cpenctsa, T.K. OHWM MOTYT NOBPEAUTb MOKPbITNE
I'IOBerHOCTeVI XonogunbHMKa.

EXXEAHEBHOE MCIMOJb3OBAHUE

3aM0pa)KVIBaHVIe CBEXWUX NPOAYKTOB

Mopo3unbHUK NpegHasHa4YeH Ans 3aMOpaxuBaHUs CBEXMX NPOLYKTOB M MPOSOSIKNTENBHO-
[0 XpaHeHWs 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB, a Takke NPoayKTOB rnyboKoi 3aMOPO3KY.

[na 3amopaxusaHus ceexux npogyktos Bkroumte yHKUMio FROSTMATIC He meHee, yem
3a 24 vyaca [0 3arpy3ku NoAMIexallmx 3aMopaxX1BaHuio NPOAYKTOB.

MomecTuTe noanexatine 3aMopaxnBaHuio CBexue
npoayKTbl B oTAeneHune "X", kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

MakcymansHoe KonmM4ecTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET BbITb 3aMOPOXEHO 3a 24 yaca, yka-
3aHO Ha Tabnu4ke TEXHUYECKMX OAHHbIX , PACcMONOXKEHHOW BHYTpY npubopa.

lMpouecc 3amopaxuBaHus 3aHUMaeT 24 yaca: B TeYEHWE STOr0 BpEMEHU He fobaBnsiTe
Apyrve npogyKTbl Ans 3aMOpPaX1BaHuS.




ExeqHeBHOE MCNonb30BaHNe

XpaHeHue 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB

[Mpu nepBOM 3anycke UK NOCNe ANMTENBHOTO NPOCTOS NEpe 3aKnazkoi NPOAYKTOB B OTAe-
neHue panTe npubopy nopaboTaTb HE MeHee 2 YacoB B PEXMME YCKOPEHHO 3aMOPO3KU.
anI H606XO,ELI/IMOCTI/I XpaHeHus 60onbLLIOro KONMYecTBa NPOAYKTOB BbIHbTE U3 Kamepbl BCE
AWLMKA N KOP3UHbBI 1 NONOXUTE NPOAYKTbI HENOCPEACTBEHHO HA OXNaxdaemble MOJIKK, 3TO
obecneunT onTUMarnbHbIA PEXUM.

BHUMAHWE!
MpoBepbTe, YTOBLI KONUYECTBO I'IpO,El,yKTOBI He NpeBbILLaNo Npeaen 3arpyski, ykasaHHbIi c6o-

Ky BEPXHEro oTAeNneHus (ecnu ykasaH) >|

Mpy cryyainHom pa3mMopaxueaHn NPOAYKTOB, HaNpUMep, Npu c6oe SMeKTPONUTaHs, ecnu
HanpshkeHWe B CETW OTCYTCTBOBANO B TEYEHWE BPEMEHMW, NPEBbILLALLErO Yka3aHHOe B Ta-
Brvue TeXHNYECKUX JaHHBIX "BPEMS MOBbILLEHWS TeMnepaTypbl”, pa3MOPOXeHHbIE NpoaykK-
Tbl cregyeT 6bICTPo ynoTpebuTh B NULLY UK HEMELNEHHO NOABEPrHYTL TennoBon 06pabot-
ke, 3aTeM NOBTOPHO 3aMOPO3NTb (MOCINE TOrO, KAk OHWU OCTLIHYT).

KaneHgapb XpaHeHUsi 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

26 O M 48 S T U ¥ eud &N & T

CumBonbl 0603Ha4atoT pasnnyHble TUMbl 3aMOPOKEHHBIX MPOLYKTOB.

Lincpbl ykasbiBatoT BpeMs XpaHEHNS B MECSILLAX COOTBETCTBYHOLLMX TUMOB 3aMOPOXEHHbIX
npoaykToB. Kakas 13 ykasaHHbIX BEMUYMH CPOKA XPaHEHNS (BEPXHSAS UK HIDKHAS) SBASET-
€Sl [leiCTBUTENBHON, ONPeaenseTcs kayecTBOM NPOaAYKTOB M 06paboTKOM, KOTOPOIA OHK Nof-
BEPIMCb Nepes 3amMopaBaHUEM.

Pa3M0pa)KVIBaHVIe npoaykros

3amMopoxeHHble NPOAYKTHI, BKYas NPOAYKTHI ryGoKoi 3aMopo3Ki, Nepes UCronb30Ba-
HMEM MOXHO Pa3MOpaXMBaTh B XONIOAMIEHOM OTZAENEHUI UMK NPU KOMHATHO Temnepary-
pe, B 3aBUCMMOCTY OT BPEMEHH, KOTOPbIM Bbl pacrionaraeTe Ans BbINOMHEHUS 3TOW onepauuy.
ManeHbK1e Kycku MOXHO FOTOBMUTb, flaxe He pasMopaxiBasi, B TOM BULE, B KaKOM OHY B3s-
Thl U3 MOPO3WITbHON KaMepbl: B 3TOM CIy4ae NpoLiece NpUroTOBNEHWUS NULLM 3aiiMeT Gonb-
LLie BPEMEHM.

3amopasxwBaHue KybuKoB Nbaa

AN

[laHHbIiA NprbOP OCHALLEH OFHOIA MM HECKONbKAMM BaHHOYKAMM LTSl 3aMOpPak1BaHUS Ky6u-
KoB Nbgja. Haneiite B 3T BaHHOUKM BOAY M NOCTaBbTE UX B MOPO3UITBbHYHO Kamepy.

He VICﬂOﬂb3yl7ITe MeTannmMyeckne MHCTPYMEHTbI AN OTAeNeHNA BaHHOYEK OT AHa MOPO3uib-
HOro oTaeneHund.

AkkymynsiTopbl xonoga

C MOpOSVIJ'IbHOVI Kamepoﬁ NoCTaBNAeTCA OAHN NN HECKOBbKO akKyMynATOPOB Xonoaa; 1a-
Kne akkyMynatopbl yBenM4nMBaroT Bpema COXPaHHOCTU NPOAYKTOB B Cliy4ae cbos anekTponu-
TaHUA 1N NOJIOMKK MOpO3VIJ'IbHOl7I KaMepbl.



lNone3Hble coBeThI

CbeMHbIe Nonku

Ha cTeHkax xonofunbHUKa YCTaHOBNEH Psi Ha-
NpaBNSOLLMX, MO3BONSIOLLMX pasMeLLaTb NOJTKM
M0 XenaHuio.

[Ins onTUManbHOMO UCMONb30BaHUA NPOCTPaH- 3
CTBa nepeaHu1e MONMOBUHKM NONOK MOTYT NeXaTb A\
Ha 3aHUX.

A

PasmelleHue nonok asepupb!

Y1o6bl 06ecneynTb BO3MOXHOCTb XPaHWUTb YNakoBKW NPOAYKTOB PasNNyHbIX pasMepos, Non-
kv ABepLbl MOXHO pasmelliaTb Ha pasHoi BbICOTe.

BbI6Op BbICOTHI BbIABWKHOO ALLMKA
BbIABWKHON ALLMK MOXET ObITb YCTAHOBNEH Ha Pa3nMYHOIA BbICOTE.
[ins BEINONHEHWS 3TOM onepaLyumn SercTByiTe cregytowmum obpasom:
1. MOZHWMUTE NOJKY C BbIABWXKHBIM SLLMKOM
BBEPX W CHUMWTE C AepKaTenen aBepupl
2. CHUMMTE OMOPHbIN KPOHLUTENH SLLMKa C Ha- [ |
MPaBSOLLMX NOA MOMKOW l -
3. Yrobbl yCTaHOBUTH ALLMK HA APYryHO BbICO- [ ]‘
Ty, NPOAenanTe 3Ty npoueaypy B obpart-
HOM NOpsIZKE.

MOJIE3HBbIE COBETHI

PekomeHaauuy no 3KOHOMWUM 311EKTPO3IHEPTUN
* He oTKkpblBaliTE ABEPLY CMMLLIKOM YacTO U HE AEPXMTE ee OTKPLITOM JOSbLUe, YeM Heob-
XOAMMO.
+ Ecnu Temnepatypa okpyxatoLeii cpeabl BoICOKasi, PErynsTop TemMnepaTypbl HAX0gnTCs
B CaMOM BbICOKOM MONOXEHNW 1 XONOAWUNBbHUK NONMHOCTBLIO 3arpyeH, KOMNpeccop MOXeT
pabotatb 6€3 0CTaHOBOK, YTO NPUBOANT K 06Pa30BaHMIO MHES UMK NbAA Ha UCnapUTEne.



lNonesHble COBETHI

Ecnv Takoe crnyyaeTcs, NoBEpHUTE perynsatop Temneparypbl 4o Gonee HU3KMX 3Hade-
HWIA, YTOObI CAenaTb BO3MOXHBIM aBTOMaTUYECKOE OTTalBaHMe, 1, Ce0BaTeNbHO, CHA-
31Tb NoTpebrieHe ANEKTPOSHEPTUM.

PeKOMeH,D,aLI‘VIVI Nno OXnaxkaeHuIo NPoAyKTOB
[ns Nnony4YeHna onTuManbHbIX Pe3ynbTaToB:
* He nomemaﬁTe B XONOAMNBHUK TeNNble NPOAYKThbI UM UCNapAoLneca Xnokoctu
* HaKprBaﬁTe nnn 3aBopaq|/|Ba|7|Te NPOAYKThI, ocobeHHo Te, KOTOpble UMET CWNbHBbIN 3anax
* pacnonaraﬁTe NPOAYKThbI TakK, 4TOObI BOKpYr H1X mor cB0o60aHO LUMPKynnMpoBaTb BO3AYX

PeKOMeHﬂ,aLlMM Mo OXNaXXAeHUIo

[MonesHble CoBEThI:

Msico (Bcex TMNOB): NOMeLLanTe B MONUITUNEHOBLIE NAKETHI M KNagMUTE HA CTEKMSHHYIO NOJ-
Ky, PacronoXeHHYI0 Haf ALMKOM Ans OBOLLEN.

XpaHuTe MSACO Takum 06pa3oM OfuH, MakCUMyM [Ba [HS, MHaYe OHO MOXET UCMOPTUTLCS.
IMpoaykTbl, NOABEPTLLMECS TENOBOK 06paboTke, XonoaHsle 6noaa u T.4.: LOIMKHbI ObITh Ha-
KPbITbI 1 MOTYT ObITh pa3meLLeHbl Ha 1o60oM norke.

OpyKTbI 1 OBOLLY: AOMKHBI ObITh TLLATENBHO OYMLLEHHBIMU, UX CTieayeT NoMeLLaTh B cre-
LManbHO NPELYCMOTPEHHBIE ANS UX XPAHEHMS ALLUKU.

Cn1BOYHOE Macro U Cbip: JOMKHBI MOMELLATLCS B CreuuanbHbIe BO34YXOHENPOHULAEMbe
KOHTElHepbl UK ObITb 0BEPHYTHI antOMUHEBON (IOMLIO UM NONUATUNEHOBO MIEHKOA,
4TOObI MaKCUManNbHO OrPaHNYUTb KOHTAKT C BO3LYXOM.

ByTbINKN C MOMOKOM: JOMKHbI BbITb 3aKPbITHI KPLILIKOW 1 pa3MeLLeHbl B NonKe Ans 6yThinok
Ha aBepue.

BaHaHbl, kapTodhenb, NyK N YECHOK He CrefyeT XpaHUTb B XONOAUNbHUKE B HEYNaKoBAHHOM
BMAE.

PeKOMer,aLI‘VIVI Mo 3aMopaXuBaHUo

Hwxe npuBeseH psa pekoMeHaaL i, HanpaBneHHbIX Ha TO, YTOGbI NOMOYb cAenaThb Npo-

LiecC 3amMopaxuBaHus MakcManbHO 3PQEKTUBHBIM:

*  MaKCUMAaIbHOE KOMMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXKET ObiTb 3aMOPOXEHO B TEYeHMe 24
4acoB. YKa3aHO Ha Tabnnyke TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MpOLecC 3aMopaxvBaHWs 3aHUMaeT 24 yaca. B aToT nepuog He cnegyeT knacTb B MOpO-
3UIbHYHK KaMEPY HOBbIE MPOAYKThI, NOAMEXKALLME 3aMOPaKMBAHMIO;

* 3aMOpaxMBainTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEHHbIE, CBEXME U TLLATENBHO BbIMBITHIE MPOAYKTHI;

* nepep 3amMopaxuBaHUEM pa3genuTe NPOAYKTb Ha ManeHbkve nopuuy Ans Toro, YTobs
6bICTp0 M NMONHOCTBIO0 NX 3aMOpa3nTb, a Takke YTOObI UMETb BO3MOXHOCTb pasmopaxu-
BaTb TONbKO HYXXHOE KONMUYeCTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKThI B antOMUHUEBYHO (i)onbry Mnn B NONU3TUNEHOBYHO NNEHKY U NPOBEPb-
Te, 4Tobbl K HUM He BbINo JOCTYNa BO3AYXa;

* He JonyckaunTe, YTOObI CBEXUE HE3AMOPOXKEHHBIE MPOAYKTHI KACANUCH YXe 3aMOPOXeEH-
HbIX NPOZYKTOB BO M36eXaH1e NOBbILLEHUs TeMNepaTypbl NOCNEeHNX;

* MOCTHbIE NPOAYKTHI COXPAHSAIOTCS MNyuLLie U AOMbLUE, YEM XMPHbIE; COMb COKPaLLaeT CPOK
XPaHEHMS! NPOLYKTOB;

* MULLEBON NeJ MOXET BbI3BATb OXOr KOXM, eCi 6paTh €ro B poT NPSMO 13 MOPO3NIbHO
Kamepbl;



¥Yxoa v ounctka

* PeKomMeHOyeTCd YKa3blBaTb AaTy 3aMOpaXuBaHNA Ha Ka)K[J,OI7I ynakoBKe; 3TO NO3BONUT
KOHTpPONMpPOBaTb CPOK XPaHEHWUS.

PeKOMeH,D,aLI‘VIVI No XpaHEeHU0 3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB
[ns nonyyeHns onTuManbHbIX pe3ynbTaToB CreayeT:

* yBeanTbCs, YTO NPOAYKTLI MHAYCTPUANLHON 3aMOPO3KI XpaHWMKCh Y NPofaBLa B Aon-
KHBIX YCTOBUSIX;

+ 0becneuntb MUHUManbHoe BpemA OOCTaBKM 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB 13 Mara3nHa B
CBOK MOPO3UIbHYIO Kamepy,

* He OTKPbIBaTb ABEPLY CIIMLIKOM YacTo 1 He AepXaTb e OTKPbITO AoMblue, YeM Heobxo-
ANMO.

+ Tlocne pa3mopaxuBaHus NPOAYKTHI BbICTPO NOPTATCA U He MOANEXaT NOBTOPHOMY 3amo-
pakvBaHUIO.

+ He npeBbilwaiTe BpeMsi XpaHEHMS,, Yka3aHHOE U3roTOBUTENEM NPOAYKTOB.

YXOA 1 OUMNCTKA
/A TPEBYMIPEXAEHVE!

Mepen BLINONHEHUEM KaKuX-NMBO onepaLiuii No YACTKe N yxoy 3a IPUBOPOM BbIHLTE B
Ky CETEBOrO LUHypa M3 PO3ETKN.

@ B xonoaunbHOM KOHTYpe AaHHOro Npnubopa cofepkaTcs YrneBofopoabl; NoaTomy ero 06-
CIyXBaHWe 1 3anpaBka JOMKHbI OCYLLECTBAATLCS TOMNBKO YNOMHOMOYEHHBIMM CrieLmany-
cTamu.

I'Iepwo,u,wquKaﬂ YUCTKa
Mpubop HyxgaeTcs B perynapHoOn YNCTKE:

¢ BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM NPUBOpa 1 NPUHAANEXHOCT MOMTE TENON BOLOW C HENTparb-
HbIM MbIMOM.

¢ TLATenNbHO NPOBEPbTE YNNOTHEHNE ABEPLIbI U BLITPUTE €70 J0YUCTa, 4TOOLI OHO BbINo
4ncTbIM 1 6€3 Mycopa.

¢ CMOMOCHUTE U TILATENbHO BLITPUTE.

He TaHuTe, He [BUraiTe 1 cTapaifTech He NOBPeAUTL TPYOKM M kabenn BHyTpM kopryca.
Hukorga He nomnb3yiTech Ans YACTKW BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN MOLLMMI CPEACTBAMN,
abpa3svBHbIMU MOPOLLKAMY, YCTSLLMMI CPEACTBaMM C CUMbHBIM 3anaxom Unn nonupoBarb-
HbIMW MacTamm, Tak kak OHW MOTYT NOBPEANUTL NOBEPXHOCTb 1 OCTABUTL CTOMKWIA 3anax.

[MpoumncTute ucnapuTenb (YepHas peLleTka) 1 KOMIPECCop, PACNONOXEHHbIE C 3a4HEN CTo-
POHbI Nprubopa, LETKOI MNK Nbinecocom. JTa onepauyns noskIlwaeT 3PdeKTUBHOCTL pabo-
Tbl NPUOOPa 1 CHKAET NOTPEONEHNE 3NEKTPOIHEPTUM.

& ByabTe 0CTOPOXHbI, YTOOBI HE NOBPEANTL CUCTEMY OXNAXAEHUS.



Yxon v ouncTtka

HekoTopble Y1CTALME CPEACTBA ANS KYXHU COZEpXaT XMMUKAThI, MOTYLL/e NOBPEANUTb NNacT-
MaccoBble AeTanu npubopa. Mo 310 NpUYMHe PEKOMEHLYETCS MbITb BHELLHWIA KOpMYC Npu-
Bopa Tomnbko TeNNoi BoAoi ¢ HEGOMbBLLKMM KONMYECTBOM MOKLLETO CPEACTBA.

Mocne 4nCTK NOAKNIYUTE NPUBOP K CETU SNEKTPONUTAHNS.

Pa3M0pa)KVIBaHI/Ie xonoaunbHUKa

IMpy HopManbHBIX YCNOBUSX Haneab aBTOMATUYECKM YAANSETCs C UCnapuTenst XonoaubHo-
ro OTZAENEHUs NPU KaXI0M BbIKITIOUYEHNW MOTOP-KOMNpeccopa. Tanas BoAa ClMBaeTcs B cre-
LuanbHbIA NOAIOH, YCTAHOBMEHHBIN C 3aHeN CTOPOHbI Mpubopa Hag MOTOP-KOMMPECCo-
pOM, 1 3aTEM OTTyaa UCTapsSIeTCs.

Heobxoaumo neprogunyecky npoynLLaTh CIMBHOE
0TBEpPCTHE, UMEIOLLEeCs NoCpeanHe KaHana Xomno-
JWNbHOrO OTAENEHMs, BO M30exaHWe nonagaHus
kanenb BOAbl Ha HaXOAALMeECs B HEW NPOAYKTHI.

Mcnonb3ayiTte 4ns aToro cnewmansHoe nprucnoco-
GrneHue, KOTOpoe Bbl HAMAETE YKE BCTABMNEHHBIM \
B CNMBHOE OTBEPCTHE. =8> 0

Pa3MopaxuBaHie MOpO3WIbHOI kamepbi

Mopo3aunbHas kamepa JaHHOW MoAenM oTHocuTes K Tumy "no frost” (6e3 nHes). 310 o3Ha-
4aeT, YTO B Heli He 06Pa3yoTCs UHEW W el HW Ha NPOLYKTaX, HU Ha CTEHKax CaMom Kamepbl.
OtcytcTBue nHes obecneynsaeTca bnarogapst NOCTOSHHOW LIMPKYNSALWM XONOLHOIO BO3AY-
Xa BHYTPW Kamepbl OT aBTOMaTUYECKM BKIHOYAIOLLErOCs BEHTUNATOPA.

I'IepeprBbI B 3KCnnyatauun
Ecnv npnbop He By/ieT MCMonb30BaThCs B TeUeHNe NPOAOMKUTENHOTO BPEMEHH, NpUMUTE
crieayioLMe Mepbl NPELOCTOPOKHOCTH:
* OTKIKYMTE YCTPOICTBO OT CETH MEKTPONUTaHMS
* ynanuTe BCe NPOAYKTbl
* paamopo3sTe '9)BLIMOIiTE NPUBOP 1 BCE NPUHAANEKHOCTH

¢ OCTaBbTe ABEpLbl MPUOTKPLITHIMM, YTOOLI NPEAOTBPATUTL 06Pa30oBaHI1e HEMPUSITHOTO 3a-
naxa.

Ecnu npubop Gyaet npogomkats paboTath, NONPOCUTE KOro-HUGYAb NPOBEPSITL €70 BPEMS!

OT BpeMeHM, YToObl He AONYCTUTH NOPYN HAXOASLUMXCA B HEM MPOAYKTOB B Cllyyae OTKIIo-

YeHWNs ANEKTPOIHEPTUN.

15) Ecnu npepmycmoTpeHo.



Yro penatb, ecnu ...

YTO OEJIATb, ECNA ...

BHUMAHWUE!

Mepen ycTpaHeHMEM HEUCNIPABHOCTEN BbIHBTE BUIKY CETEBOIO LUHYPa U3 PO3ETKU.
YCTpaHATb HEMCNPaBHOCTH, HE ONMCaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOMKEH TONMbKO KBanu-
(hMLMPOBAHHBIA 3NEKTPUK UM YNONHOMOYEHHBIA CreLManmcT.

AN

Mpy HOpMabHBIX YCIIOBUSIX SKCMNyaTaLm CrbILLHBI HEKOTOPbIE 3BYKM (paboTbl KOMMPECCo-
pa, LMpKYNsLMm XnagareHTa).

HeucnpaeHocTb BoamoxHas npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHust

MpuGop 13paeT cunbHbI
Luym.

Mpubop He pabotaer. Jlam-
na He ropwr.

Namna He ropwt.

WHoukaTopHast namnodka
paboTaet B Muraiowem pe-
Xume.

Paspactcs npeaynpexaaio-
LKA 3ByKOBOW curHan. Mu-
raeT CUrHanbHbIM MHONKA-
TOp.

Komnpeccop pa6oraeTt He-
NpepbIBHO.

Mpn6op He ycTaHoBNEH Aon-
XHbIM 06pasom.

[Mpubop BbIKMHOYEH.

Bunka ceteBoro LWHypa He BCTa-
BrEHa B PO3ETKY Kak crieayerT.

Ha npubop He nogaeTcs anek-
Tponutanue. OTcyTCTBYET Ha-
NPSIKEHNE B CETEBOI PO3ETKE.

Namna HaxoauTcsa B pexume
OXUOaHus.

Jlamna neperopena.
Mpubop paboTaeT HempaBUIbHO.

Temnepatypa B MOPO3UIbHUKE
CIULUKOM BbICOKas.

HenpasurbHo 3aaaHa Temnepa-
Typa.
HennoTHo 3akpbiTa Asepua.

[iBepLy OTKpbIBANM CIIULLKOM Ya-
CTo.

Temnepatypa NpoayKTOB CIINLL-
KOM BbICOKa.

Temnepatypa Bo3ayxa B nome-
LLIEHWUM CITULLIKOM BbICOKa.

MpoBepbTe, NPOYHO JIN CTOUT NpU-
Bop (Bce YETbIPE HOXKM LOMKHBI
CTOSATb Ha nony)

Bkntounte npubop.

Kak crepyeT BcTaBbTe BUNIKY Ce-
TEBOIO LUHYpa B PO3ETKY.

[MogxntounTe K 3TOM CETEBOM Po-
3eTKe ApYro anekTponpuobop.
Obpatutech k kBanuuumMpoBaH-
HOMY SNEKTPUKY.

OrtkpoMTe 1 3aKpoliTe ABEpPLY.

Cwm. pasgen "3ameHa namnbi".

O6patuTech Kk kKBanMuLmMpoBaH-
HOMY 3MeKTPUKY.

Cw. pasgen "OnoBeLLeHue 0 Bbl-
COKOW Temnepatype".

3apaiite 6onee BbICOKYtO TEMME-
patypy.
Cw. pa3pen "3akpbiTve asepLbl'.

He ocTaBnsinTe ABepLly OTKPLITON
[0nblLUE, YeM 3TO HEODX0ANMO.

Mpexae Yem NoNOXMTb MPOAYKTHI
Ha XpaHeHue, AaiTe UM OXagmTb-
€Sl 40 KOMHATHO! TEMNepaTypbl.

ObecneybTe CHIBKEHWE TeMNepa-
TYpbl BO34yXa B MOMELLEHUN.



Yro penath, ecm ...

HeucnpasHocTb BoamoxHas npuuvHa Cnocob ycTpaHeHus

Komnpeccop He Bkiiioyaert-
Cs cpa3y nocne HaxaTtus
kHonkn FROSTMATIC nnm
COOLMATIC wnum nocne us-
MEHEHVS Temneparypbl.

Boga crekaer no sagHei
CTEHKe xonogunbHuKa.

Boga cTekaeT BHyTpb Xoro-
JMNbHUKA,

HeB03MOXHO 3aaThb TEMMe-
patypy .

Temneparypa BHyTpy npu-
Gopa crmLKoM Huakas/
CIMULLIKOM BbICOKaS!.

Temneparypa B XoNnoamb-
HUKE CIILLKOM BLICOKaS.

Temneparypa B MOpO3urib-
HUKe CTIMLLKOM BbICOKaS.

CrULIKOM MHOrO Haneau.

3ameHa namnbl

NPEAYNPEXOEHUE!

310 HOPpMarbHOe ABfeHne, OHO
He ABNAETCA HEUCNPaBHOCTbIO.

Bo Bpems aBTOMaTU4ECKOrO pas-
MOPaXUBaHUS Ha 3afHeii naHe-
NV pa3MOPaXMBAETCS Hanesb.

3acopunock cnuBHoe oTBep-
CTue.

npO,D,yKTbI MeLlakT Boae Cte-
KaTb B BO,EI,OCGOpHI/IK.

BkntoueHa dyHkuuns
FROSTMATIC nmm
COOLMATIC.

HenpasunbHO 3agaHa Temnepa-
Typa.

HennoTHo 3akpbiTa ABEpLA.

TemnepaTypa NPOAYKTOB CHNLL-
KOM BbICOKa.

OAHOBPEMEHHO XPaHUTCS CIINLL-
KOM MHOFO MPOZYKTOB.

BHyTpu npubopa otcyTcTBYET
LMPKYNSLMS XONOAHOO BO3AyXa.

MpoAyKTbl PacnonoXeHb! CANLL-
KoM 6nM3Ko Apyr K Apyry.

MpoayKTbl He ynakoBaHb! kak
cnegpyer.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

HenpaswnbHO 3agaHa Temnepa-
Typa.

BblHbTE BUJIKY CETEBOro kabens u3 PO3ETKN.

Komnpeccop BKNoYnTCS Yepes He-
KOTOpOE Bpewms.

3970 HopMarbHO.

I'Ipoumcwne CIBHOE 0TBEpCTHeE.

Y6eauTech, 4TO NPOAYKTHI He Ka-
CaloTCs 3aAHEN CTEHKM.

Bbikntounte cyHKLMIO
FROSTMATIC nnu

COOLMATIC Bpy4Hyt0 unn nogo-
KOUTE, NoKa (YHKLMS HE BbIKITHO-
4MTCS aBTOMATUYECKH, @ Nocne
3TOro 3apaiite Temneparypy. Cm.
pasgen "®OyHkums

FROSTMATIC nnn COOLMATIC".

3apanTe 6onee Bricokyto/onee
HW3KYIO TEMNEPATYPY.

Cwm. pasgen "3akpbiTie ABepupbl”.

Mpexae Yem NoNoXmTb NPOAYKTHI
Ha XpaHeHue, AaiTe UM OXNaauTh-
€51 1O KOMHATHOI TeMNepaTypbl.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHUTE MEHb-
Liee KonmM4yecTBo NpoayKToB.

YbeaunTtech, 4to BHYTPM Npubopa
LMPKYNMPYET XOMOLHbIA BO3AYX.

YknagblBaiTe NpoAyKTbl TakM 06-
pasom, YTobbl 06ecneymnTb LnpKy-
NALMIO XONOAHOr0 BO3ayXa.

Ynakynte npoayKTbl Kak cneayer.

Cwm. pasgen "3akpbiTie ABepupbl”.

3apanTe 6onee BbICOKYIO TEMMNE-
patypy.



T TexHuueckve gaHHble

1. HapgaBuTe Ha 3agHH00 3aLLEenKy 1 OfHO-
BPEMEHHO CABWHbTE Nnad)oH B Hanpaene-
HWW, YKa3aHHOM CTPESTKOM

2. 3aMeHuTe namny HOBOW TaKOW Xe MOLLHO-
CTW, NPefHa3HaYeHHol cneypanbHo ans
ObITOBbIX NPMOOPOB (MaKCUManbHast MoLL-
HOCTb Yka3aHa Ha nnadoHe).

3. YcraHosute nnadoH Ha MeCTo, 3admken-
poBaB ero B UCXOAHOM MONOXEHUN.

4. BcraBbTe BUMKy CeTeBOro kabens B poseT-
Ky.

5. Ortkpoitte aBepuy. Ybeautech, 4to namna
ropur.

3akpbiTHe ABepLbl
1. TpouncTuTe ynnoTHATENN ABEPLbI.

2. [lpu HeobxogumocTu oTperynupyiite asepuy. Cm. pasgen "YcraHoska".
3. [lpu HeoBXoaMMOCTI 3aMEHUTE HENPUroaHbIE YNNOTHUTENM ABepLbl. OBpaTuTech B cep-

BUCHbIiA LIEHTP.

TEXHUYECKVIE JAHHbIE
- - ]

Pasmepbl HUWY Ans BCTpanBa-

HUA

BricoTa
LUnpuHa
ny6uHa

Bpewms NoBbILLEHNS TEMMepaTy-

pbl

1780 mm
560 mm
550 mm
25y

TexHuyeckue fJaHHble ykasaHbl B TaBMNYKe TEXHUYECKNX AaHHbIX HA TEBOIA CTEHKE BHYTPY
npubopa 1 B Tabnuyke aHepronoTpedbnexus.

YCTAHOBKA

Pasmelnexue

BHAMAHUE!
Ecnu Bbl BbiOpacbiBaeTe CTapblii XONOAUBbHUK C MPYXMHHBIM 3aMKOM (3aLLenkoi) ABepLbl,
HeoBX0AMMO BbIBECTM 3aMOK M3 CTPOS, YTOObI ETU, UrPasi, HE OKa3anuCh 3anepTbIMU BHYTPY.

AN
AN

Mocne YCTaHOBKMN anl6opa AOMKeH 6bITb 06ecneyeH cBO6OAHbIN 00CTyn K CETEBOIA BUSIKE.



3aGoTa 06 okpyxaiowei cpeae I

YcTaHaBnMBaiiTe XONOAUIbHUK B MECTE, Fe TeMNepaTypa OKpyxXatolLei Cpeabl COOTBET-
CTBYET KIMMATMYECKOMY KrNaccy, ykazaHHOMY Ha TaBnuuke ¢ TeXHUYECKUMM JaHHbIMM:

TemnepaTypa oKpyxaloLLei cpefbl

SN ot +10°C o + 32°C
N ot +16°C go + 32°C
ST ot +16°C go + 38°C
T ot +16°C go +43°C

lNoaKroueHne K aneKkTpoceTy

lMepepn BKMOYeHEM Npubopa B CETb YAOCTOBEPLTECH, YTO HAMPSIKEHWE M YaCTOTa, YKalaH-
Hble B TabNYKe TEXHNYECKMX JaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam Ballen AOMALLHEN 3ek-
TPUYECKOI CETH.

Mpubop fomkeH ObiTb 3a3emneH. C 3TN Lienbio BUIKa CETEBOTO LUHYpa UMEET creuuarnb-
HbliA KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnim po3eTka aneKkTpuyeckoii CETU He 3a3eMIeHa, BbINMONHUTE
OTZENbHOe 3a3emMieHune nprubopa B COOTBETCTBUN C LEACTBYIOLLMMU HOPMaMK, NOPYYnB 3Ty
onepauuio KBanuuLMpoOBaHHOMY 3MEKTPUKY.

M3roToBuTenb CHUMaET ¢ cebs BCSKyo OTBETCTBEHHOCTL B Clyyae HeCOBNOAEHMS BbiLLey-
ka3aHHbIX NPaBUN TEXHWKW Be3onacHoCTm.

[aHHoe n3genue cooTBeTCTBYET AnpekTBam EBponeickoro Cotosa.

TpeboBaHusa No BeHTUNALMM
Heobxonumo obecneynTs JOCTATOUHYIO UMPKYNA- | 7] 50 mm  min.

Lnio Bo3gyxa C 3agHeit CTOPOHbI XonoaunbHMKa. % >~ » » » 200 cm?

min.

— 4% 200 cm?

T« < < % < «

3ABOTA OB OKPY>XAIOLLEW CPE[IE

Cwumson E Ha n3genuun unn Ha ero ynakoeke ykasblBaeT, YTO OHO HE NOANEXUT
yTUIn3auum B kavecTse ObITOBbIX 0TX040B. BMeCTO 3TOro ero cnegyet caathb B
COOTBETCTBYHOLUMIA NYHKT NPUEMKI SNEKTPOHHOTO U 3NneKTpoobopyaoBaHMs Ans
nocnepytoLeii ytunusauun. Cobniogas npasuna ytunusauum usgenus, Bel nomoxere
NpeaoTBPaTUTh NPUYMHEHE OKPYXalOLLE Cpese W 300POBbIO NI0AEe NOTEHLMANBHOTO
ylep6a, KOTopbIit BO3MOXeEH B MPOTUBHOM CIiyyae, BCeAcTBUe HenopobaroLero
obpalyeHus ¢ nogobHeiMu oTxogamu. 3a 6onee noapobHoI nHopMaumeii 06 yTunusaummn



3a6oTa 06 okpyxalolLieit cpeae

aT0ro n3genus npockba obpalatbes K MECTHBIM BlIAcTsM, B CyxOy N0 BbIBO3Y W
YTUNMU3aLMM OTXOJ0B UMK B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npuoBpenu usgenue.



PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky
AEG. Vytvorili sme ho tak, aby vam poskytol dokonaly
vykon po mnoho rokov, za pomoci inovacnych technoldgii,
ktoré ufahcuju zivot - vlastnosti, ktoré u beznych
spotrebiCoch nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut
precitaniu si tohto navodu, aby ste svoj spotrebic vyuZili o
najlepsie.

PRISLUSENSTVO A SPOTREBNY MATERIAL

V internetovom obchode AEG najdete vSetko, ¢o
potrebujete, aby vase spotrebice AEG skvelo vyzerali a
bezchybne pracovali. Spolu so Sirokou ponukou
prisluSenstva navrhnutého a vytvoreného podla najvyssich
kvalitativnych noriem, aké by ste oc¢akavali - od
Specialnych koSikov na pribor, drZiakov na flaSe az po
vrecka na jemnu bielizen...

e (5] [ [2] [

Navstivte nas internetovy obchod na
www.aeg-electrolux.com/shop
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Bezpednostné pokyny

/\ BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho pouZzivania si pred nainstalova-
nim a prvym pouzitim spotrebi€a starostlivo pre€itajte tento navod na pouzivanie vratane ti-
pov a upozorneni. Je dolezité, aby sa kvdli predchadzaniu zbytoénym chybam a Grazom zaru-
Cilo, Ze vSetci uZivatelia tohto spotrebita budu podrobne oboznédmeni s jeho obsluhou a s
bezpe€nostnymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vZdy nachadzali pri spotrebi-
¢i, aj po prestahovani alebo predaiji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po celi dobu
jeho zivotnosti, riadne informovany o pouZivani a bezpecnosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpe€nostné pokyny na ochranu zdravia, zivota a majetku, pretoze vyrob-
ca nezodpoveda za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitefnych oséb

Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoénymi skusenostami a vedo-
mostami, ak nie je zabezpe€eny dohlad alebo poucenie o bezpenom pouzivani spotrebi-
€a zo strany osoby zodpovednej za ich bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.
VSetky obaly odstrante z dosahu deti. Hrozi riziko zadusenia.
Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite zastrCku spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pripo-

hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby sa nemohli zatvorit vnutri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi€ s magnetickymi tesneniami dvierok nahradit starsi spotrebi€ s pruZi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou starého
spotrebiCa poSkodte zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak uviaz-
nutiu hrajlcich sa deti v spotrebiCi.

V/Seobecné bezpecnostné pokyny

& POZOR

Vetracie otvory nezakryvajte a udrZiavajte ich bez prekazok.

Spotrebi€ je uréeny na uchovavanie potravin a napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

Vnutri chladiacich spotrebiov nepouzivajte iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel vyrobcom.

Neposkodzuije chladiaci okruh.

Chladiaci okruh spotrebita obsahuje izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibi-
litou so Zivotnym prostredim, ktory je v8ak horfavy.

PoCas prepravy a inStalacie spotrebi¢a davajte pozor, aby ste neposkodili ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapalnymi zdrojmi



BT Bezpegnostné pokyny

— dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebi¢om
+ Je nebezpedné upravovat technické vlastnosti alebo akokolvek menit tento spotrebi¢. Aké-
kolvek poSkodenie pripojného kabla mdze spdsobit’ skrat, poziar alebo zasah elektrickym
pradom.
& VAROVANIE
Akykolvek elektricky komponent (sietovy kabel, zastréka, kompresor) smie vymiefat vyhrad-
ne autorizovany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny technik.

1. Napajaci kabel sa nesmie prediZovat.
2. PresvedCte sa, Ze napajaci kabel za spotrebi¢om nie je stlaCeny ani poSkodeny. Pritla-
¢end alebo poSkodena sietova zastrcka sa moze prehriat a spdsobit poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy volny pristup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
5. Ak je elektricka zasuvka uvolnena, zastréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu elektric-
kym pradom alebo poziaru.
6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt lampy 16) vnitorného osvetlenia.
+ Tento spotrebi€ je tazky. Pri jeho premiestiiovani postupuijte opatrne.
+ Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoZze mdze ddjst k odretiu koZe na rukéch alebo k omrzlindm.
+ Zabrarite dlhodobému vystaveniu spotrebi¢a priamemu sineénému svetlu.
* Ziarovky ") Ziarovky pouzité v tomto spotrebici st $pecialne Ziarovky uréené iba na pouzi-
tie v domacich spotrebiCoch. Nie st vhodné ako osvetlenie izieb v domécnosti.
Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spotrebica.
+ Neuchovavaijte v spotrebici horlavy plyn ani tekutinu, pretoZze mézu explodovat.

* Potraviny nekladte priamo na otvor na vyvod vzduchu na zadnej stene. 18)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odportéania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie potravin sa musia strikine dodrziavat. Po-
zri prisludné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé népoje, pretoZe v nadobach vznika
tlak, ktory mdZe spdsobit ich expldziu a t& spdsobi podkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mbze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spo-
trebica.

Starostlivost a Cistenie
+ Pred vykondvanim udrZby spotrebi¢ vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo z&suvky elektric-
kej siete. Ak neméZete vytiahnut zastréku zo zasuvky elektrickej siete, odpojte elektrické
napajanie v domacnosti.
+ Pri isteni spotrebi¢a nepouZivajte kovové predmety.
16) Ak sa ma pouzivat kryt lampy

17) Ak sa pouzivaju Ziarovky
18) Ak je spotrebi¢ beznadmrazovy



Ovladaci panel

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré predmety. PouZivaijte plastovu Skrabku.
+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na rozmrazenu vodu z chladiaceho priestoru. Pod-

[a potreby ho vyistite. Ak je odtokovy kanalik upchaty, voda sa bude zhromazdovat na
dne spotrebica.

InStalacia
& Pri elektrickom zapajani starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych odsekoch.

Servis

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie st viditelné poSkodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak

je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamZite nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi€ zaku-
pili. VV takomto pripade si odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmenej Styri hodiny, aby olej mohol stiect spat do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené dostatoéné vetranie, v opaénom pripade hrozi pre-
hrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné vetranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

Vyrobok treba vzdy podla moZnosti umiestiiovat k stene, aby sa predi$lo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym popaleninam.

Spotrebi€ sa nesmie umiestriovat v blizkosti radiatorov alebo sporakov.
Ubezpedte sa, &i je sietova zastréka po nainstalovani spotrebita pristupna.
Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody. 19)

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach spotrebica musi vykonat kvalifikovany elek-
trikér alebo zaSkolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko. Musia sa pouzivat
vyhradne originélne nahradné dielce.

Ochrana Zivotného prostredia

¥

Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit
o0zénovu vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s komunalnym ani domovym odpa-
dom. Penova izolacia obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v stlade s platny-
mi predpismi, ktoré vdm na poZiadanie poskytni miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo-
Skodila chladiaca jednotka, hlavne na zadne;j strane blizko vymennika tepla. Materialy pouzité
v tomto spotrebici oznadené symbolom ¢ st recyklovatelné.

OVLADACI PANEL
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19) Ak je potrebné pripojenie k privodu vody.
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Tlacidlo ON/OFF

Tlacidlo zniZenia teploty v chladnicke

Tlacidlo zvy3enia teploty v chladnicke

Tlagidlo Mode

Tlacidlo OK

A Tiagidlo znizenia teploty v mraznicke

Tlacidlo zvy3enia teploty v mraznicke

H Displej

Prednastavenu hlasitost zvukovych signalov tlacidiel mozete zvysit tak, Ze sucasne stlacite
tlaCidlo Mode a tlacidlo znizenia teploty na niekolko sekund. Vykonané zmeny mdézete vratit

|l lll_ IMAll(CiMA(_l l' l
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Indikator chladnicky
Indikator teploty chladnicky a indikator ¢asu
Indikator vypnutia chladnigky
funkcia COOLMATIC
Funkcia Dovolenka

ﬂ funkcia FROSTMATIC
Indikator teploty v mraznicke
B Indikator mraznicky

Bl Indikator alarmu

Funkcia detskej poistky
funkcia Minute Minder

Zapnutie

Ak chcete zapnut spotrebi€, vykonajte nasledujuce kroky:

1. Zapojte zastr¢ku spotrebi¢a do zasuvky elektrickej siete.

2. Ak je displej vypnuty, stladte tlagidlo ON/OFF .

3. O niekolko sekund sa moze spustit vystrazna zvukova signalizacia alarmu.

Ak chcete zrusit alarm, pozrite si ¢ast ,Alarm pri zvySeni vnatornej teploty”.

4. Indikatory teploty zobrazuju nastavenu predvolenu teplotu.

Ak chcete vybrat int nastavenu teplotu, pozrite si ¢ast ,Regulécia teploty*.
Vypnutie

Ak chcete vypnut spotrebi¢, vykonajte nasledujlce kroky:

1. Stlacte tlacidlo ON/OFF na 5 sekund.
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2. Displej sa vypne.

3. Ak chcete spotrebi¢ odpojit od elektrickej siete, odpojte zastréku spotrebica zo sietove;
zasuvky.

Vypnutie chladnicky

Viypnutie chladnicky:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.
Zatne blikat indikator vypnutia chladnicky a indikétor chladnicky.
Indikator teploty chladnicky zobrazuje pomi&ky.

2. Stla¢enim tlaidla OK potvrdite vyber.

3. Zobrazi sa indikator vypnutia chladnicky.

Zapnutie chladnicky

Ako zapnut chladnicku:

1. Stlacte regulator teploty chladnicky.
Alebo:

1. Stla&ajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi prislusna ikona.
Zacne blikat indikator vypnutia chladnicky.
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.

3. Indikator vypnutia chladni¢ky sa vypne.
Ak chcete vybrat int nastavenu teplotu, pozrite si ¢ast ,Regulécia teploty*.

Regulacia teploty

AN

Stlacenim tlacidiel regulacie teploty mozete upravit nastavenu teplotu chladniky a mraznicky.
Nastavte predvolenu teplotu:

+ +5°C v chladnicke

+ - 18 °C v mraznicke

Indikatory teploty zobrazuju nastavenu teplotu.

Pozadovana teplota sa dosiahne do 24 hodin.

Po vypadku elektrického prudu zostane nastavena teplota ulozena.

Funkcia COOLMATIC

Ak potrebuijete vioZit do spotrebica velké mnoZstvo nevychladenych potravin, napriklad po
nakupe v potravinach, odpori¢ame zapnut funkciu COOLMATIC, pomocou ktorej sa potravi-
ny vychladia rychlejSie a predide sa ohriatiu ostatnych potravin, ktoré uz boli ulozené v chlad-
nicke.
Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlacidio Mode, az kym sa nezobrazi prislu$na ikona.

Indikator COOLMATIC blika.

Indikator teploty chladnicky zobrazuje nastavenu teplotu.
2. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator COOLMATIC.
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Funkcia COOLMATIC sa automaticky vypne priblizne po 6 hodinach.
Vypnutie funkcie pred jej automatickym vypnutim:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, kym nezaéne blikat indikator COOLMATIC.
2. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator COOLMATIC sa vypne.

& Funkcia sa vypina aj nastavenim inej nastavenej teploty v chladnicke.

Funkcia Dovolenka
Tato funkcia vam umozni po¢as dlhého dovolenkového obdobia nechat chladnicku zatvorend
a prazdnu bez toho, aby sa tvoril neprijemny zapach.

& Ked je zapnuta funkcia Dovolenka, chladiaci priestor musi zostat prazdny.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.
Indikétor Dovolenka blika.
Indikator teploty chladnicky zobrazuje nastavenu teplotu.

2. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator Dovolenka.
Viypnutie funkcie:

1. Stl&&ajte tlacidlo Mode, aZ kym nezacne blikat indikator Dovolenka.
2. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator Dovolenka sa vypne.

& Funkcia sa vypina nastavenim inej teploty v chladnicke.

Funkcia FROSTMATIC
Cerstvé potraviny, ktoré sa maji zmrazit, mozno vlozit do véetkych mraziacich priestorov
okrem najnizSieho.
Zapnutie funkcie:
1. Stl&&ajte tlacidlo Mode, aZ kym sa nezobrazi prisluSné ikona.
Indikator FROSTMATIC blika.
Indikator teploty mraznicky zobrazuje symbol _ ] .
2. StlaCenim tlacidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator FROSTMATIC.
Spusti sa animacia.
Tato funkcia sa automaticky vypne po 52 hodinéch.
Vypnutie funkcie pred jej automatickym vypnutim:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, kym nezaéne blikat indikator FROSTMATIC.
2. Stla¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator FROSTMATIC sa vypne.
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& Funkcia sa vypina aj nastavenim inej nastavenej teploty mraznicky.

Alarm pri zvySeni vnutornej teploty
ZvySenie teploty v mraziacom priestore (napriklad nasledkom skorSieho vypadku elektrického
prudu) indikuju:
+ blikajuci indikator alarmu a indikator teploty v mraznicke,

* bzuc€anie bzuciaka.
ZruSenie alarmu:

1. Stlate fubovolné tlaidlo.
2. Bzutiak sa vypne.

3. Indikator teploty mraznicky na niekolko sekind zobrazi najvyssiu dosiahnutu teplotu. Po-
tom znovu zobrazi nastavenu teplotu.

4. Indikator alarmu bude nadalej blikat, kym sa neobnovia normalne podmienky.
Ked sa alarm vypne, vypne sa aj indikator alarmu.

Alarm otvorenych dveri priestoru chladni¢ky a mraznicky
Zvukovy signél zaznie, ak nechate dvere otvorené na niekofko minut. Podmienky alarmu otvo-
renych dveri indikuju:
+ blikajuci indikator alarmu
+ zvukovy bzudiak

Po obnoveni normalnych podmienok (zatvorené dvere) sa zvukovy signal vypne.
Pocas fazy alarmu moZzete bzuciak vypnut stlaéenim [ubovolného tlaidla.

Funkcia Detska poistka

Funkcia Detska poistka sluzi na zablokovanie tlacidiel pred neimyselnym stlatenim.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.
2. Indikator detskej poistky blika.
3. StlaCenim tlacidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator detskej poistky.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym nezacne blikat indikator Detska poistka.
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator detskej poistky sa vypne.

funkcia Minute Minder

Funkcia Minute Minder sa pouZziva na nastavenie zvukového alarmu v uréitom Case, ¢o moze
byt uzitoéné, napr. ak je podla receptu potrebné zmes chladit len urcitd dobu, alebo ak potre-
bujete pripomenut, ze mate v mraznicke ffase, ktoré sa maju rychlo vychladit.
Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobrazi prislusna ikona.

Indikétor Minute Minder blika.

Casovaé zobrazi na niekolko sekiind nastavent hodnotu (30 mindt).



Prvé pouzitie

2. Stlaéanim ovladacieho tladidla ¢asovaca zmenite nastavend hodnotu ¢asovaca v Skale
od 1 do 90 minut.

3. StlaCenim tlacidla OK potvrdite vyber.

Zobrazi sa indikator Minute Minder .

Casova zaéne blikat (min).
Na konci odpogitavania zablik4 indikator Minute Minder a zaznie zvukovy alarm:
1. Vyberte ndpoje uloZené v mraziacom priestore.

2. Vypnite funkciu.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, kym nezaéne blikat indikator Minute Minder .
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdite vyber.

3. Indikator Minute Minder sa vypne.

Funkciu mozno kedykolvek zrusit.

Nastavenie ¢asovata mozete zmenit kedykolvek pred uplynutim nastaveného ¢asu prostred-
nictvom tladidla zniZenia teploty alebo tlagidla zvy3enia teploty.

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru
Pred prvym pouZitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a vietky jeho diely viaZznou vodou s pridav-

kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach nového spotrebi-
¢a a potom vSetky povrchy dékladne osuste.

& Nepouzivajte abrazivne Eistiace prostriedky ani prasky, pretoZe by poSkodili povrch.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a na uchovavanie mrazenych
a hiboko zmrazenych potravin po dlhdi &as.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin aktivujte funkciu FROSTMATIC aspof 24 hodin pred vioze-
nim zmrazovanych potravin do mraziaceho priestoru.



Kazdodenné pouzivanie

VloZte Eerstvé potraviny, ktoré chcete zmrazit, do od-

delenia "X", ako je zobrazené na obrazku.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typovom $tit-
ku, ktory sa nachadza vo vnutri spotrebica.

Proces zmrazovania trvé 24 hodin. v uvedenej dobe nepridavajte iné zmrazované potraviny.

Skladovanie mrazenych potravin

AN

AN

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urgitom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebic¢
pred vloZenim potravin bezat najmenej 2 hodiny s najvy$3imi nastaveniami.

Ak potrebujete uskladnit velké mnoZstvo potravin, na dosiahnutie najlep3ej t¢innosti vyberte
zo spotrebi¢a vSetky zasuvky a koSe a potraviny polozte na chladiace police.

VAROVANIE
Dévajte pozor, aby potraviny nepresahovali za hranicu naznacenu na boku v hornej Casti (ak

|
je k dispozicii) >|

V pripade neimyselného rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku napajacieho
napétia, za predpokladu, ze doba vypadku energie bola dihsia ako (daj uvedeny v technic-
kych Udajoch pod polozkou "akumulaéna doba", treba rozmrazené potraviny ¢o najskér spo-
trebovat alebo uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Kalendar mrazenych potravin

26 IO MED 48 B T U ¥ e &b T

Tieto symboly oznacuju rézne druhy mrazenych potravin.

Cisla indikuju dobu skladovania prisluSnych druhov potravin v mesiacoch. To, €i plati horny
alebo dolny limit uvadzanych déb skladovania, zavisi od kvality potravin a od ich Upravy pred
zmrazovanim.

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pouZitim mézu rozmrazovat v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory médme k dispozicii.
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Malé kisky mozno dokonca varit aj ked su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripa-
de varenie potrva dlhSie.
Priprava ladovych kociek

Tento spotrebi¢ je vybaveny jednou alebo dvoma miskami na pripravu fadovych kociek. Tieto
misky naplrite vodou a potom ich vlozte do mraziaceho priestoru.

& Na uvolfiovanie misiek z mrazni¢ky nepouZivajte kovové nastroje.

Akumulator chladu

Mrazni¢ka sa dodava spolu s jednym alebo viacerymi akumulatormi chladu; tieto prediZuju
dobu uchovania potravin v pripade vypadku dodavaky elektriny.

Prestavitelné police
Steny chladnicky st vybavené niekolkymi liStami,
aby ste police mohli umiestnit do polohy, ktort po-
Zadujete.
Kvéli lepSiemu vyuZitiu priestoru mozu byt predné >
polovi¢né police umiestnené nad zadnymi.

\

Umiestnenie poliiek na dvierkach
Aby ste mohli uloZit balenia s potravinami roznych velkosti, poli¢ky na dvierkach mozno umiest-
nit do roznej vysky.

Umiestnenie posuvnej priehradky

Posuvnu priehradku méZete umiestnit v réznej vyske.
Pri Uprave umiestnenia vykonajte nasledujdce kroky:



Uzito&né rady a tipy

1. Nadvihnite poli¢ku s posuvnou priehrad-
kou a vyberte ju z drziakov vo dverach.

2. Vyberte uchytnu konzolu z lity pod poli- [ |
¢kou. \ - _>' S

3. PrivloZeni posuvnej priehradky do ingj vy- [ i
8ky vykonajte kroky v opatnom poradi.

UZITOCNE RADY A TIPY

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte ich otvorené dihSie ako je absolutne nevyh-
nutné.

+ Ak je okolita teplota vysokd, regulator teploty je nastaveny na vys$ie nastavenie a spotre-
bi¢ je plne naloZeny, kompresor mdZe beZat nepretrZite, pri¢om sa vytvori namraza alebo
lad na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regulator teploty smerom k niz§im nastaveniam,
aby bolo mozné automatické odmrazovanie a aby ste uSetrili elektricku energiu.

Rady na chladenie Cerstvych potravin
Aby ste dosiahli o najvysSiu vykonnost:
+ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny ani odparujuce sa kvapaliny
+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak maju prenikavd arému
+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne cirkulovat okolo nich

Rady na chladenie
UZitoCné rady:
Méso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.
Kvdli bezpednosti méso takto uchovavajte najviac jeden alebo dva dni.
Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt a potom ulozit na ktortkolvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit a vloZit do Specidlnej zasuvky (zasuviek).
Maslo a syry: treba ich vlozit do Speciélnych vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu alebo
vlozit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.
Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a treba ich skladovat v stojane na flase na
vnutornej strane dveri.
V chladnicke sa nesmu skladovat banany, zemiaky, cibula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie
Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame niekofko délezitych rad:
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maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa nesmu pridavat ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

Zmrazujte iba potraviny SpiCkovej kvality, Gerstvé a dokladne vycistené;

potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskér
mohli odmrazit iba potrebné mnoZstvo;

Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dlhSie ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatelno-
sti potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z mraziaceho priestoru mozu spdsobit
popalenie koze mrazom;

odporuca sa oznaCit kazdé balenie datumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovévania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin
Aby ste maximéalne vyuZili moznosti tohto spotrebica:

presvedite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne skladuje komercné mrazené potraviny;
dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravin do mrazni¢ky podla mozno-
sti Co najrychlejSie;

neotvérajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich otvorené dihsie, ako je absolltne nevyh-
nutné.

Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa znova zmrazovat.

Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

OSETROVANIE A CISTENIE
& POZOR

Pred akoukolvek UdrZbou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladiacom agregate; z tohto dévodu mézu Gdrzbu a
plnenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autorizovani technici.

Pravidelné Cistenie
Spotrebi€ sa musi pravidelne Eistit:

umyte vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo viaznou vodou s pridavkom neutralneho saponatu.
pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.
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AN

Nevytahuijte, neprestvajte a neposkodzuijte Ziadne rdrky a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné praskové pripravky, aromatizované &i-
stiace pripravky ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru, pretoze poSkodzuju po-
vrch a zanechavaju silnd voriu.

Kefou alebo vysavacom vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej stene
spotrebic¢a. Touto operaciou zvysite vykonnost spotrebi¢a a usporite elektrickil energiu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové CistiCe kuchynskych povrchov obsahuju chemikalie, ktoré mdZu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouzité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odporuca Eistit vonkajsi
kryt tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnozstvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k siefovému napéjaniu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa ndamraza automaticky odstrariuje z vyparnika chladiaceho priesto-
ru pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odmrazené voda steka cez Zliabok do osobitne;
nadoby na zadnej stene spotrebi¢a, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.

Je dblezité, aby sa vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru pravidelne Eistil, aby sa za-
branilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potravi-
ny vnutri chladnicky. Pouzivajte dodavanu Special-

vypustacom otvore.

nu Cistiacu pomdcku, ktort najdete uz viozend vo

Odmrazovanie mrazni¢ky

Na druhej strane, mraziaci priestor tohto modelu je "bezndmrazového" typu. Znamena to, ze
sa tu po€as prevadzky netvori ndmraza, a to ani na vnutornych stenach ani na potravinach.
Absencia namrazy sa dosahuje vdaka nepretrZitému obehu studeného vzduchu v tomto prie-
store, ktory je pohanany ventilatorom s automatickou regulaciou.

Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi€ po dih&i ¢as nepouziva, potrebné su nasledujice preventivne opatrenia:
+ spotrebi¢ odpojte od elektrického napéjania

+ vyberte v3etky potraviny

* odmrazte spotrebi¢ 2%a vycistite spotrebic a véetko prislusenstvo

20) Ak sa to vztahuje na prisluSny model spotrebica.



Co robit, ked...

* nechajte dvere pootvorené, aby sa zabranilo vzniku neprijemného zapachu.
Ak sa chladnicka ponechava zapnuta, poZiadajte niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a
zabranil tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku napéajania.

CO ROBIT, KED...

AN

VAROVANIE

Pred odstrafiovanim problémov odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode, smie vykonavat iba vySkoleny elektrikar alebo

technik.

Pocas beZnej prevadzky chladnika vydava hluk (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Mozna pri¢ina Riesenie

Spotrebi¢ je hlu¢ny

Spotrebi¢ nefunguje. Nesvie-
ti Ziarovka.

Nesvieti ziarovka.

Kontrolka prevadzky blika.

Bzuciak vydava zvukovy sig-
nal. Blika kontrolka alarmu.

Kompresor pracuje nepretrzi-
te.

Spotrebi¢ nestoji pevne na pod-
klade

Spotrebi€ je vypnuty.

Sietova zastrcka spotrebica nie
je spravne zasunuta do sietovej
Zasuvky.

Spotrebi€ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete nie
je pod napatim.

Ziarovka je v pohotovostnom re-
Zime.

Ziarovka je vypalena.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.

Teplota v mraznicke je prili§ vyso-
ka.

Nie je spravne nastavena teplota.
Dvere spotrebica nie st spravne
zatvorene.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ stabil-
ny (vSetky Styri nozicky musia stat
na podlahe)

Zapnite spotrebiC.

Zapojte sietovu zastrcku spravne
do zasuvky elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.

Otvorte a zavrite dvere.

Pozri ¢ast "Vymena Ziarovky".

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.

Pozrite Cast "Alarm pri zvySeni vnu-
tornej teploty".

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozri Cast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dih-
Sie ako je nevyhnutné.

Pred vloZenim do spotrebi¢a ne-
chajte potraviny najprv ochladit' na
izbovu teplotu.
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Problém MoZzna pricina RieSenie

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni tlacidla
FROSTMATIC alebo COOL-
MATIC ani po zmene teploty.

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Neda sa nastavit teplota .

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka/vysoka.

Teplota v chladnicke je prili§
vysoka.

Teplota v mraznicke je prili$
vysoka.

Prili§ vela namrazy.

Vymena Ziarovky
POZOR

Okolita teplota v miestnosti je pri-
li§ vysoka.

Je to normalne, nie je to porucha.

Pocas automatického rozmrazo-
vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na vo-
du.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do odtoko-
vého kanalika.

SU aktivne funkcie FROSTMA-
TIC alebo COOLMATIC.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie st spravne
zatvorené.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Do chladnicky ste vlozili vela po-
travin naraz.

V spotrebici nepridi studeny
vzduch.

Potraviny su ulozené prili§ blizko
pri sebe.

Potraviny nie st spravne zabale-
ne.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Nie je spravne nastavena teplota.

Znizte teplotu v miestnosti.

Kompresor sa zapne po urcitej do-
be.

Je to normalne.

Vycistite odtokovy kanalik.

Davaijte pozor, aby sa potraviny ne-
dotykali zadnej steny.

Vypnite FROSTMATIC alebo CO-
OLMATIC manualine alebo pockaj-
te s nastavenim teploty, kym sa
funkcia nevypne automaticky. Po-
zrite Cast, ktora sa tyka funkcie
FROSTMATIC alebo COOLMA-
TIC.

Nastavte vysSiu/nizsiu teplotu.
Pozri éast "Zatvorenie dveri".

Pred vioZenim do spotrebi¢a ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Vkladajte naraz menej potravin.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Balicky potravin ulozte tak, aby bo-
lo umoznené pradenie vzduchu.
Potraviny zabalte spravne.

Pozri ¢ast "Zatvorenie dveri".

Nastavte vy3Siu teplotu.

Viytiahnite zastréku privodného kéabla zo z&suvky elektrickej siete.



P Technické Udaje

1. Stladte zadny hacik a suCasne odsunte
kryt v smere Sipky.

2. Vymente Ziarovku za ziarovku s rovnakym
prikonom a Specialne uréenl pre domace
spotrebice. (maximalny prikon je uvedeny
na kryte ziarovky).

3. Namontujte kryt osvetlenia do pvodnej po-
lohy.

4, Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky
elektrickej siete.

5. Otvorte dvierka. Skontrolujte, &i sa Ziarov-
ka rozsvietila.

Zatvorenie dveri
1. Ogistite tesnenia dveri.
2. Podra potreby upravte dvere. Pozrite ¢ast "Instalacia”.

3. Podra potreby vymerite poSkodené tesnenie dveri. Kontaktujte autorizované servisné stre-
disko.

TECHNICKE UDAJE
I e

Rozmery priestoru pre chladnic-

ku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulaéna doba 25h

Technické informacie sa uvadzaju na typovom 8titku na vnatornej lavej strane spotrebica a
na Stitku energetickych parametrov.

INSTALACIA

Viyber miesta

& VAROVANIE
Pri likvidacii starého spotrebica s uzaverom alebo zapadkou na dverach musite zabezpeit,
aby bol nepouzitelny a predchadzat tak hrozbe, ze sa v iom zatvoria malé deti.

& ZastrCka spotrebi¢a musi po instalacii zostat' pristupna.

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita teplota zodpoveda klimaticke;j triede uvede-
nej na typovom $&titku spotrebica:



Otazky ochrany Zivotného prostredia [IEENN

Klimaticka trieda Okolita teplota

SN +10°Caz+32 °C
N +16°Caz+32°C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °Caz +43 °C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, &i napétie a frekvencia uvedené na typovom &titku zodpove-
daju napatiu vadej domace; siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel je na tento ucel vybaveny prislus-
nym kontaktom. Ak doméaca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostat-
nému uzemneniu v stlade s platnymi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodrZani hore uvedenych bezpe¢nostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam. ES.

Poziadavky na vetranie
Za spotrebicom musi byt zabezpecCene dostatotné {771 o mm  min.

prudenie vzduchu. == ~200em

A

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol H na vyrobku alebo na jeho obale, ndvode na pouZitie a zaruénom liste znamend,
Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho odovzdat do najblizSieho zmluvného zberného dvora vykonavajlceho zber
odpadu z elektrozariadeni za Gi¢elom jeho dalSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato predajiia uskutoériuje spétny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentaine vhodnym
spdsobom tak, aby sa predi$lo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
PodrobnejSie informacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.
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